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Provedba zajednicke vanjske i sigurnosne politike -
godisSnje izvjesce za 2025.
Rezolucija Europskog parlamenta od 21. sijecnja 2026. o provedbi

zajednicke vanjske i sigurnosne politike - godisSnje izvjeSce za
2025. (2025/2164(INI))

Europski parlament,

- uzimajuéi u obzir Ugovor o Europskoj uniji (UEU), a posebno njegove
Clanke 14., 16., 21., 24., 36.141.,

- uzimajuéi u obzir izvjesc¢e visoke predstavnice Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku od 25. lipnja 2025. naslovljeno ,IzvjeS¢e
o zajednickoj vanjskoj i sigurnosnoj politici - NaSi prioriteti 2025.”,

- uzimajudéi u obzir zakljucke Europskog vije¢a od 18. prosinca 2025.,

- uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 8. svibnja 2025. o povratku
ukrajinske djece koju je Rusija prisilno preselila i deportiralal,

- uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 9. srpnja 2025. o ljudskoj cijeni
ruskog rata protiv Ukrajine i hitnoj potrebi za okoncanjem ruske
agresije: polozaj nezakonito pritvorenih civila i ratnih zarobljenika te
kontinuirano bombardiranje civilaZ,

- uzimajudéi u obzir svoju Rezoluciju od 23. studenoga 2022. o
proglasenju Ruske Federacije drzavom pokroviteljicom terorizmas3,

- uzimajuéi u obzir napomene glavnog tajnika UN-a od 22. rujna 2025.
upucene Opcoj skupstini kojom se obiljezava 80. obljetnica
Ujedinjenih naroda,

- uzimajudéi u obzir govor o stanju Unije koji je predsjednica Komisije
Ursula von der Leyen odrzala 10. rujna 2025.,

- uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 8. listopada 2025. o politi¢koj
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strategiji EU-a za Latinsku Ameriku4,

uzimajuci u obzir Akcijski plan EU-a o rodnoj ravnopravnosti i
osnazivanju Zena u vanjskim odnosima za razdoblje 2021. - 2025.
(GAP III),

uzimajuci u obzir izjavu s Treceg sastanka na vrhu izmedu EU-a i
Zajednice latinoamerickih i karipskih drzava usvojenu
18. srpnja 2023.,

uzimajuci u obzir zajednicku izjavu s Cetvrtog sastanka na vrhu
izmedu EU-a i Zajednice latinoamerickih i karipskih drzava odrzanog
9. studenoga 2025.,

uzimajuci u obzir Konvenciju UN-a o pravu mora,

uzimajuci u obzir strateski koncept NATO-a za 2022. donesen
29. lipnja 2022.,

uzimajuci u obzir izjavu sa sastanka na vrhu NATO-a u Haagu od
25. lipnja 2025.,

uzimajuci u obzir Smjernice EU-a o borcima za ljudska prava,
usvojene 2004., azurirane 2008. i dodatno dopunjene 2020. uputom o
njihovoj provedbi,

uzimajuci u obzir Rezoluciju Europskog parlamenta od
23. sijeCnja 2025. o ruskim dezinformacijama i krivotvorenju povijesti
kako bi se opravdao agresivni rat protiv Ukrajine>,

uzimajuci u obzir Povelju Ujedinjenih naroda od 26. lipnja 1945.,

uzimajuci u obzir Rimski statut Medunarodnoga kaznenog suda od
17. srpnja 1998.,

uzimajuci u obzir Meduinstitucionalni sporazum od

20. studenoga 2002. izmedu Europskog parlamenta i Vijeéa o
pristupu Europskog parlamenta informacijama osjetljive prirode
Vijeca iz podrucja sigurnosne i obrambene politikeb,

uzimajucéi u obzir svoje prethodne rezolucije o krSenju ljudskih prava,
demokracije i vladavine prava donesene u skladu s ¢lankom 150.
Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Saulija Niinistoa od 30. listopada 2024.
naslovljeno ,Sigurniji zajedno - jacanje europske civilne i vojne
pripravnosti i spremnosti”,

Usvojeni tekstovi, P10 TA(2025)0221.
SLC C/2025/2147 23.4.2025., ELI:
h 1i/C/2025/2147
SLC 298, 30. 11 2002., str. 1.


http://data.europa.eu/eli/C/2025/2147/oj

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 17. sijecCnja 2024. o
sigurnosnim i obrambenim implikacijama utjecaja Kine na kriti¢ne
infrastrukture u Europskoj uniji’,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 24. listopada 2024. o
pogresnom tumacenju Rezolucije UN-a br. 2758 od strane Narodne
Republike Kine i njezinoj stalnoj vojnoj provokaciji oko Tajvanas?,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 9. rujna 2025. o Nacrtu odluke
Vijec¢a o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma o pojaCanom partnerstvu
i suradnji izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Kirgiske Republike, s druge strane?,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 28. veljace 2024. o provedbi
zajednicke vanjske i sigurnosne politike - godiSnje izvjeS¢e za
2023.19,

uzimajuci u obzir zajedni¢ku izjavu sa sastanka na vrhu izmedu EU-a
i Ujedinjene Kraljevine od 19. svibnja 2025.,

uzimajuci u obzir zajednicku izjavu nakon prvog sastanka na vrhu
Europske unije i srednje Azije odrzanog 4. travnja 2025.,

uzimajuci u obzir Izjavu iz Kirune od 15. svibnja 2013.,

uzimajuci u obzir strategiju nacionalne sigurnosti SAD-a objavljenu u
prosincu 2025.,

uzimajuci u obzir Uredbu Vijeé¢a (EU) 2025/2600 od

12. prosinca 2025. o hitnim mjerama za rjeSavanje ozbiljnih
gospodarskih poteskoc¢a uzrokovanih djelovanjem Rusije u kontekstu
agresivnog rata protiv Ukrajinell,

uzimajuci u obzir Rezoluciju Vijeéa sigurnosti UN-a 1325 (2000) o
Zenama, miru i sigurnosti,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 27. studenoga 2025. o stajalistu
EU-a o predlozenom planu i angazmanu EU-a s ciljem postizanja
pravednog i trajnog mira za Ukrajinu!?,

uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 11. rujna 2025. o Gazi na tocki
pucanja: djelovanje EU-a u borbi protiv gladi te hitna potreba za
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oslobadanjem talaca i pomakom prema dvodrzavnom rjesenju!3,

uzimajuci u obzir Rezoluciju Vije¢a sigurnosti UN-a 2803 (2025) u
kojoj se pozdravlja sveobuhvatan plan za okoncanje sukoba u Gazi,

uzimajuci u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvijes¢e Odbora za vanjske poslove
(A10-0253/2025),

bududi da bi se zajednickom vanjskom i sigurnosnom politikom EU-a
(ZVSP) trebao ocCuvati mir, ojacati medunarodna sigurnost i
promicati medunarodna suradnja, ¢ime bi se sluzilo strateskim
interesima Europe utvrdenima u ¢lanku 21. UEU-a zastitom
sigurnosti Unije i interesa svih drzava ¢lanica, medu ostalim
vjerodostojnim odvrac¢anjem; bududi da se ti ciljevi trebaju nastojati
ostvariti uz poticanje demokracije, vladavine prava i poStovanja
ljudskih prava, uklju¢ujudi prava Zena i manjina;

buduci da su tijekom protekle godine ratovi i oruzani sukobi,
ukljucujuci izravne sukobe i rastuce napetosti, kao i hibridne napade,
pogodili gotovo svaki kontinent; buduci da sve intenzivniji
geopoliticki i gospodarski sukobi predstavljaju ¢imbenik koji
pogoduje ponovnom raspirivanju zamrznutih sukoba i izbijanju novih;
buduci da su se medunarodne organizacije, koje su uspostavljene
radi sprecavanja takvih napetosti, susrele s izazovima u nastojanjima
da ispune svoje mandate, zbog ¢ega je hitna i neophodna njihova
reforma te je potreban veci kolektivni angazman medu
demokracijama u jacanju obrane;

bududi da postoji hitna potreba za daljnjom obranom i jacanjem
medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima i njegovih
institucija, univerzalnih normi, vrijednosti i nacela Povelje UN-a kao
Sto su ljudska prava i medunarodna pravda, multilateralizam i
Helsinski zavrsni akt, posebno u pogledu nekrSenja medunarodnih
granica i zabrane upotrebe sile; buduc¢i da EU po svojoj prirodi
promice multilateralnu meduovisnost razli¢itih institucijskih aktera;

bududi da odredene povijesne ali i druge nove sile pribjegavaju
slozenim ponasanjima u rasponu od bliske suradnje do sektorskih
sukoba i prisile; buduc¢i da Rusija, koja vodi nezakonitu i ni¢im
izazvanu ratnu agresiju na Ukrajinu, ima vode¢u ulogu u podrivanju
medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima; buduci da Rusija
namjerno produljuje svoju ratnu agresiju na Ukrajinu u cilju
iscrpljivanja Ukrajine i destabilizacije EU-a i NATO-a; bududi da je
zaStita cijelog isto¢nog krila EU-a klju¢na za stabilnost, sigurnost i
otpornost EU-a u cjelini; buduéi da se u trenutacnoj rascjepkanoj
geopolitickoj klimi EU mora prilagoditi i bolje braniti svoje interese i
interese svojih drzava ¢lanica;
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bududéi da EU suraduje s transatlantskim partnerima i zemljama
istomisljenicama kako bi ojacao svoju gospodarsku sigurnost;

bududi da je Daytonsko-pariski sporazum okoncao razorni rat u Bosni
i Hercegovini prije 30 godina; buduci da je potpuna provedba
njegovih nacela od kljucne vaznosti;

bududi da se EU i Ujedinjena Kraljevina u svojoj zajednickoj izjavi od
19. svibnja 2025. zajedno zalazu za stabilnost zapadnog Balkana;
bududi da bi EU i Ujedinjena Kraljevina trebali definirati konkretna
podrucja suradnje u regiji, posebno kako bi se osiguralo postovanje
nacela podjele vlasti iz Daytonsko-pariSkog mirovnog sporazuma;

buducdi da odredeni medunarodni akteri, posebno autoritarne drzave,
ugrozavaju europsku sigurnost i stabilnost primjenom golemog skupa
hibridnih taktika, posebno sabotazom kriti¢ne infrastrukture i
uplitanjem u demokratsko funkcioniranje nasih drustava, kao i
pravim sigurnosnim prijetnjama kao $to su upadi bespilotnih letjelica
i napadi na zZeljeznicke mreze; bududi da je rjesavanje takvih prijetnji
dio ZVSP-a EU-a, za Sto je potreban vjerodostojan obavjestajni sustav
s informacijama o vanjskim prijetnjama iz prve ruke koji doprinosi
sposobnosti EU-a da brzo i u¢inkovito odgovori te da zastiti svoje
interese u inozemstvu;

buduci da prosirenje predstavlja geostratesko ulaganje u dugorocni
mir, demokraciju, stabilnost, sigurnost, zastitu klime i blagostanje
diljem kontinenta, posebno s obzirom na rusku ratnu agresiju na
Ukrajinu; bududéi da priprema za prosirenje zahtijeva unutarnje
reforme EU-a i buduci da bi EU trebao provoditi proces prosirenja
usporedno s institucijskim reformama i reformama donoSenja odluka
potrebnima za zastitu integracijskih kapaciteta EU-a; buduci da
vjerodostojna politika prosirenja jaca geopoliticki utjecaj i otpornost
EU-a; bududi da su postovanje temeljnih nacela Unije i poStovanje
medunarodnog prava preduvjet za pristupanje EU-u;

bududéi da EU i dalje promice vlastitu autonomnu europsku
diplomaciju u svim podruc¢jima, ukljucujuéi javnu, kulturnu,
gospodarsku i klimatsku diplomaciju, umjetnu inteligenciju, digitalnu
diplomaciju i kiberdiplomaciju; budu¢i da je postizanje diplomatske
sluzbe EU-a oblikovane zajednickom diplomatskom kulturom koja se
njeguje uglavnom iz perspektive EU-a klju¢an korak u tom pogledu;
budud¢i da Europska diplomatska akademija doprinosi tom cilju;

budu¢i da EU daje prednost partnerstvima s demokracijama sli¢cnih
stavova; buducdi da se sklapanje novih globalnih partnerstava temelji
na politickoj duznoj paznji kako bi se izbjegle ovisnosti koje izlazu EU
prisili i kako bi se zajamcilo da suradnja ne ugrozava ljudska prava,
odrzivi razvoj ili solidarnost EU-a; bududi da se sektorska suradnja
ne moze provoditi na Stetu temeljnih vrijednosti EU-a; bududi da nas
podjele unutar EU-a ili transatlantskog saveza, kao i medu nasSim
strateSkim partnerima, Cine slabijima i koriste nasim protivnicima,



suparnicima i konkurentima;

buduci da, u usporedbi s verzijom iz 2021., strategija nacionalne
sigurnosti SAD-a od 4. prosinca 2025. odrazava radikalnu promjenu
u tezistu jer se u njoj ne provodi temeljita procjena izazova koje
predstavljaju akteri kao sto su Rusija i Kina te ona ukljucuje kriti¢na
upucivanja na navodne demokratske nedostatke u odredenim
drzavama clanicama EU-a; bududi da strategija nacionalne sigurnosti
oslikava globalna kretanja uglavnom u smislu gospodarskih i
strateskih interesa, otkrivajuci viSe transakcijski pristup
tradicionalnim saveznicima, ¢ime se dovode u pitanje nacela na
kojima se desetlje¢ima temelji vanjska politika SAD-a; buduci da je
glasnogovornik Kremlja javno pozdravio strategiju nacionalne
sigurnosti, ali je ona izazvala zabrinutost u nekoliko glavnih gradova
EU-a, ¢ime se postavlja pitanje o njezinu utjecaju na transatlantsko
jedinstvo i vjerodostojnost kolektivnog odvracanja;

bududéi da prekomorske zemlje i podrucja povezani s EU-om dijele
bliske ustavne, povijesne i kulturne veze s drzavama c¢lanicama;
buduc¢i da EU-u pruzaju jedinstvenu globalnu prisutnost i
geostrateske prednosti, posebno u Atlantskom, Indijskom i Tihom
oceanu, kao i na Arktiku i Antarktici; buduci da bi ZVSP trebao
ojacati strukturiranu suradnju s PZP-ovima kao Sto su sigurnost,
strateski trgovinski putovi, otpornost na klimatske promjene,
pomorska sigurnost i kriti¢ne sirovine, ¢ime bi se osigurala bolja
integracija PZP-ova u prioritete vanjskog djelovanja Unije;

bududi da se prostor za djelovanje civilnog drustva smanjuje diljem
svijeta i da su borci za ljudska prava i organizacije civilnog drustva
sve izlozeniji riziku od napada i prijetnji drzavnih i nedrzavnih
aktera;

buduci da dinamicno civilno drustvo diljem svijeta ima klju¢nu ulogu
u promicanju ljudskih prava, demokracije i pluralizma, kao i u
promicanju dobrog upravljanja i drustvenog napretka;

buduci da je Parlament nedavno izrazio svoje nedvosmisleno
stajaliSte o krsenjima ljudskih prava na Kubi i o stanju u Venezueli;
bududi da je u viSe navrata osudio rezim Daniela Ortege i Rosarija
Murilla u Nikaragvi;

bududi da je Nicolas Maduro 10. sijeCnja 2025. preuzeo novi mandat
i nezakonito zadrzao vlast unatoc¢ rasirenoj izbornoj prijevari; buduci
da je Edmunda Gonzaleza Urrutiju priznao kao legitimnog i
demokratski izabranog predsjednika Venezuele, a Mariju Corinu
Machado kao ¢elnicu demokratske oporbe tako sto im je dodijelio
Nagradu Saharov za slobodu miSljenja za 2024.; buduci da je Mariji
Corini Machado takoder odano priznanje kao dobitnici Nobelove
nagrade za mir za 2025.; buduéi da nedavni politicki dogadaji,
ukljucujuci smjenjivanje Nicoldsa Madura s vlasti i pocetak
oslobadanja politickih zatvorenika, ukazuju na klju¢an trenutak u



demokratskoj tranziciji Venezuele; buduci da je istodobno stanje i
dalje nestabilno, da su klju¢ne strukture moci bivseg rezima i dalje
na snazi te da i dalje postoje znatni izazovi za demokratsku
konsolidaciju;

buduci da se nacela UN-a dovode u pitanje u dosad nevidenoj mjeri;
bududi da je Parlament u viSe navrata pozivao medunarodnu
zajednicu da brani i jaca UN;

buduci da se multilateralni svjetski poredak nije na odgovarajuci
nacin prilagodio trenutacnoj geopolitickoj stvarnosti; buduci da je
inicijativa UN80 koju je pokrenuo glavni tajnik UN-a neizostavan dio
reforme UN-a i da bi podrazumijevala ukidanje sustava veta u Vijecu
sigurnosti UN-a; buducdi da teska financijska situacija UN-a izaziva
ozbiljnu zabrinutost; buduc¢i da se UN suocava sa smanjenjem
proracuna od 500 milijuna USD i gubitkom 20 % osoblja; buduci da
se UN suocava s daljnjim znatnim rezovima u svojim mirovnim,
humanitarnim i zdravstvenim agencijama nakon povlacenja
financijske potpore SAD-a; bududi da su za proces reforme UN-a
potrebna dostatna financijska sredstva i politicka potpora kako bi se
odrzao multilateralizam kao temelj globalnog upravljanja;

buduci da organizirani kriminal, posebno trgovina drogom,
predstavlja ozbiljnu prijetnju sigurnosti EU-a; buduci da je EU od
2020. postao najvece svjetsko trziSte kokaina; bududi da taj kokain
uglavnom dolazi iz Latinske Amerike i ulazi u EU uglavnom preko
atlantskih luka;

buducdi da autoritarni rezimi, kriminalne mreze i teroristicke skupine
ugrozavaju zdravlje i sigurnost Europljana nezakonitom trgovinom
drogom i ljudima, Sto doprinosi regionalnoj nestabilnosti i u
odredenim slucajevima predstavlja koristenje migracija kao oruzja;

bududi da je ruska ratna agresija na Ukrajinu ozbiljno ugrozila
europsku i globalnu sigurnost, prouzrocivsi gospodarsku
nesigurnost, nesigurnost opskrbe hranom i visoke cijene energije te
istodobno destabilizirajuéi isto¢no susjedstvo EU-a; bududi da je ta
agresija dio Sire strategije koja se temelji na imperijalistickom i
ekspanzionistickom programu, koji je zapoceo ratom u Gruziji 2008.;
budué¢i da Memorandum iz Budimpeste o sigurnosnim jamstvima iz
1994., u skladu s kojima je Ukrajina uklonila sve nuklearno oruzje sa
svojeqg teritorija u zamjenu za sigurnosna jamstva, medu ostalim iz
Rusije, nije sprijeCio rusku ratnu agresiju;

buduci da Rusija nastavlja pljackati ukrajinsku nacionalnu bastinu;
bududi da je ruska ratna agresija prouzrocila ozbiljnu i dugotrajnu
Stetu za okolis u Ukrajini; budu¢i da Ruska Federacija provodi
intenzivne i namjerne napade na energetsku infrastrukturu Ukrajine;

buduci da je Medunarodni kazneni sud izdao uhidbene naloge za
Vladimira Putina i Mariju Lvovu-Belovu, rusku povjerenicu za prava
djece, zbog ratnog zlocina nezakonite deportacije i transfera
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AC.

ukrajinske djece;

bududi da presuda Europskog suda za ljudska prava od 9. srpnja
2025. u slucaju Ukrajine i Nizozemske protiv Rusije predstavlja
vazan korak naprijed u pozivanju Rusije na odgovornost za njezinu
ratnu agresiju i zlodjela koja je pocinila u Ukrajini;

bududi da bi ubrzana militarizacija Kine, kao i njezina strateSka
partnerstva s Rusijom, Sjevernom Korejom i Iranom, mogla ugroziti
stabilnost ne samo indopacifickih zemalja nego i cijele medunarodne
zajednice; buduci da je posljednjih godina Sjeverna Koreja opetovano
lansirala balisticke projektile dosad nezabiljezenom ucestaloscu,
Cime je jasno prekrsila rezolucije Vije¢a sigurnosti UN-a, uz
istodobno jaCanje svojih nuklearnih kapaciteta u pogledu kvalitete i
koli¢ine; buduci da asertivni vojni, politicki i gospodarski pritisak tih
autoritarnih i diktatorskih sila, zajedno s njihovim aktualnim i
viSedimenzionalnim napadima na medunarodni poredak utemeljen na
pravilima, predstavljaju neke od najozbiljnijih sigurnosnih prijetnji
drzavama clanicama EU-a u njihovoj povijesti;

buduci da je na sastanku na vrhu NATO-a 2024. u Washingtonu Kina
navedena kao odlucujuci pokretac ruske agresije; buduci da Kina
nikad nije sluzbeno osudila nezakonitu rusku agresiju i invaziju na
Ukrajinu; buduéi da je Rusija svoje strateske odnose s Kinom
okarakterizirala kao odnose na nezapaméeno visokoj razini; buduci
da je Narodna Republika Kina glavni pobornik ruske ratne agresije
jer osigurava vecinu robe s dvojnom namjenom koja sluzi kao ulazni
materijal za ruski obrambeni sektor, kao i diplomatsku, politicku i
gospodarsku potporu, ¢ime se produljuje i omogucuje rat; bududéi da
Rusija prisilnim i vojnim djelovanjem nastoji ugroziti regionalnu
stabilnost i europske teznje, dok Kina sve viSe koristi gospodarski
utjecaj i strateSka partnerstva kako bi utjecala na razvoj dogadaja u
susjedstvu EU-a zajedno s drugim akterima koji doprinose takvoj

destablhzacul b;ldunga_Kma_kahmagugm_drzaymhmglgami

buduci da se stanje ljudskih prava i temeljnih sloboda u
Azerbajdzanu tijekom protekle godine dodatno pogorsalo; buduci da
bi trebalo provesti sve naloge Medunarodnog suda u pogledu
Gorskog Karabaha, ukljuc¢ujuci nalog od 17. studenoga 2023. u kojem
se navode privremene mjere u pogledu sigurnog, neometanog i brzog
povratka osoba koje su pobjegle iz regije;

bududi da je vanjsko djelovanje EU-a neopozivo vezano uz vrijednosti
i nacela sadrzana u ¢lanku 2., ¢lanku 3. stavku 5. i ¢lanku 21.UEU-a,
ukljucujuci suverenitet, neovisnost i teritorijalnu cjelovitost svih
drzava cClanica, u skladu s Poveljom UN-a; buduci da se ta nacela
jednako primjenjuju na Cipar; buduci da je vanjska politika Turske i
dalje u suprotnosti s vanjskom politikom EU-a; buduci da je
konstruktivan angazman same Turske kljucan za nastavak pregovora
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o rjeSavanju ciparskog pitanja i napredak u okviru UN-a;

bududi da se turska vojna okupacija teritorija EU-a na Cipru
nastavlja, kao i prijetnja silom protiv drzave Clanice;

bududi da su turske povrede grckog zracnog prostora i krsenja
propisa o zracnom prometu zabiljezena u atenskom podrudcju
informacija o letovima u porastu; buduéi da su povrede grckih
teritorijalnih voda takoder u porastu, dok turska plovila provode
sustavne nezakonite ribolovne aktivnosti u gr¢kim teritorijalnim
vodama; buducdi da i dalje postoje sporovi oko operacija traganja i
spaSavanja, kao i oko odgovornosti povezanih s NAVTEX-om;

bududi da je jedino odrzivo rjesenje kurdskog pitanja u Turskoj
pravedno, sveobuhvatno i odrzivo rjesenje;

bududi da je Egipat relevantan stup stabilnosti u istocnom
Sredozemlju, Sto je naglaseno odlukom EU-a da Egiptu dodijeli 4
milijarde EUR makrofinancijske pomoc¢i za razdoblje 2024. - 2027 ;

bududi da su 2024. EU i Kirgiska Republika potpisali Sporazum o
pojacanom partnerstvu i suradnji; buduéi da su ljudska prava klju¢na
sastavnica tog sporazuma; buduéi da zabrinjavajuce stanje ljudskih
prava u zemlji upucuje na ozbiljno nazadovanje u tom pogledu, koje
se povecalo u kontekstu prijevremenih izbora, $to je, medu ostalim,
vidljivo iz nedavnog pritvaranja Temirlana Sultanbekova i prijedloga
za ponovno uvodenje smrtne kazne u zemlji; buduci da kirgiska vlada
mora poduzeti konkretne korake za rjesavanje gorucih pitanja koja je
Parlament istaknuo u svojoj rezoluciji od 9. rujna 2025.; buduci da su
posljednjih godina vlasti u svih pet srednjoazijskih zemalja u
razli¢itoj mjeri suzbijale neslaganje i postrozile kontrole slobode
izrazavanja, uz pogorsanje zastraSivanja, uznemiravanja i kaznenog
progona aktivista, novinara i pripadnika zajednice LGBTIQ+;

bududi da je prvi sastanak na vrhu EU-a i srednje Azije od 3. do 4.
travnja 2025. bio znacajan jer je oznacio stratesku prekretnicu u
odnosima izmedu tih dviju regija i poCetak strukturiranog dijaloga
kojim se u potpunosti prepoznaje klju¢na uloga regije srednje Azije
kao raskrizja Europe i Azije;

buduci da bi EU u svojim odnosima s Indijom trebao priznati
kontinuirani strateski angazman te zemlje s Rusijom, ukljucujuci
njezino zZalosno sudjelovanje u zajednickim vojnim vjezbama Zapad
2025. s Rusijom i Bjelarusom, uzimajuci pritom u obzir geopoliticke
izazove na nacin kojim se jacaju zajednicki interesi EU-a s Indijom,
povecava sigurnost i postuje medunarodno pravo;

bududi da je pozdravio napore koje su odredene arapske drzave i
Izrael uloZili u normalizaciju diplomatskih odnosa u okviru
Abrahamovih sporazuma; buduci da podupire inicijative usmjerene
na izgradnju Siroke regionalne i medunarodne potpore boljoj
buducnosti u arapsko-izraelskim odnosima;



AL. buduci da EU ima povijesnu priliku produbiti svoje saveznistvo s
Latinskom Amerikom; buduci da politi¢ki stup i stup suradnje
Sporazuma o partnerstvu izmedu EU-a i Mercosura zahtijeva
odobrenje Parlamenta, Vije¢a i nacionalnih parlamenata drzava
Clanica; bududi da je za trgovinski stup potrebno samo odobrenje
Parlamenta i Vije¢a; buduéi da bi to odobrenje oznacilo geopoliticku
prekretnicu kojom se jaca globalna prisutnost EU-a i multilateralni
poredak utemeljen na pravilima; bududéi da ¢ée se sporazumom
uspostaviti institucionalni okvir za poticanje suradnje u podrucjima
kao Sto su ljudska prava, odrzivi razvoj, digitalno gospodarstvo i
borba protiv organiziranog kriminala; budu¢i da bi se donoSenjem i
provedbom sporazuma trebale poboljsati meduregionalne veze,
sazrijevati geopoliticke dividende i unaprijediti strateski interesi EU-
a; buducdi da se brzim potpisivanjem i ratifikacijom Sporazuma o
partnerstvu izmedu EU-a i Mercosura te Globalnog sporazuma
izmedu EU-a i Meksika podupire dublji angazman EU-a u Latinskoj
Americi i jacanje politickih veza s njom;

AM. buduci da bi politika EU-a za Arktik trebala poticati odrzivi
gospodarski razvoj, podupirati autohtone narode u ocuvanju njihova
jezika i kulture, osigurati zastitu arktickog ekosustava s obzirom na
klimatsku krizu i promicati otpornost s obzirom na geopoliticke
izazove koje predstavljaju zemlje koje nisu ¢lanice EU-a; buduéi da bi
se u okviru te politike trebala uzeti u obzir opravdana zabrinutost
zbog povecéane suradnje izmedu Kine i Rusije u arktickoj regiji;
bududi da ta politika treba u potpunosti integrirati preporuke
Deklaracije iz Kirune, poduprijeti poveéanje sredstava za obnovljivu
energiju i odrzivo gospodarenje otpadom u arktickim zajednicama te
izgraditi kapacitete za rjeSavanje okoliSnih, gospodarskih i socijalnih
izazova;

AN. buduci da opetovana krSenja suvereniteta i teritorijalne cjelovitosti
susjednih drzava od strane Rusije i njezino ometanje plovidbe u
Azovskom, Crnom i Baltickom moru znatno ugrozavaju izglede za
odrzavanje mirnog suzivota na Arktiku; buduéi da Rusija znatno
poboljSava svoju arkticku infrastrukturu i flotu ledolomaca te
istodobno unapreduje svoje strateske ambicije u regiji; buduci da
Ruska Federacija provodi strategiju kojom Zeli konsolidirati saveznu
kontrolu nad prirodnim resursima, ojacati teritorijalne zahtjeve i
privuci ulaganja s pomocu posebnih poticaja za gospodarske zone;

AO. bududi da bi kljucni cilj ZVSP-a za arkticku regiju trebao biti aktivno
trazenje statusa punopravnog promatraca ili, ako je to moguce,
statusa sudionika za EU u svim relevantnim upravljackim tijelima za
Arktik u kojima EU jos nije zastupljen; buduci da to takoder zahtijeva
pojacanu interoperabilnost izmedu EU-a, njegovih drzava Clanica i
njegovih transatlantskih saveznika u podrucju sigurnosti Arktika,
pomorskog nadzora, operacija traganja i spasavanja te zaStite
kriticne infrastrukture;

AP. buduci da bi zasStitu vjerskih sloboda trebalo dosljedno integrirati u
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vanjsko djelovanje EU-a; buduci da bi potpredsjednica
Komisije/visoka predstavnica Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku i Komisija trebali redovito izvjescivati o vjerskoj slobodi i
progonu vjerskih manjina diljem svijeta; buduci da vjerske zajednice i
vjerske organizacije mogu imati klju¢nu ulogu u promicanju mira,
meduvjerskog dijaloga, rjeSavanja sukoba, humanitarne pomodi i
zaStite ljudskih prava;

bududi da sve ¢eséi progon vjerskih manjina diljem svijeta,
ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na progon krs¢ana u svijetu, kao
Sto je nedavno zabiljezeno u Siriji, Nigeriji, Demokratskoj Republici
Kongu i Nikaragvi, naglasava potrebu za posvecivanjem vece
pozornosti progonu vjerskih manjina; buduéi da bi Europska sluzba
za vanjsko djelovanje (ESVD) trebala suradivati s medunarodnom
zajednicom kako bi se preokrenuo zabrinjavajuci trend porasta
vjerskog progona;

bududi da se inicijativom Global Gateway poticu bliska partnerstva sa
zemljama istomisljenicama na temelju uzajamnih koristi,
gospodarskog razvoja i otpornih lanaca opskrbe; buduci da je
ucinkovita upotreba resursa glavni prioritet jer se usredotocuje na
ogranicen broj strateskih inicijativa, posebno na jacanje
infrastrukture, kao i na borbu protiv paralelnih inicijativa zemalja
koje nisu c¢lanice EU-a; buduci da bi temeljne vrijednosti EU-a,
ukljucujuci postovanje ljudskih prava, dobro upravljanje,
demokraciju, transparentnost i okolisSnu odrzivost, uvijek trebale
usmjeravati projekte u okviru strategije Global Gateway; bududi da ti
projekti moraju sustavno ukljucivati civilno drustvo i lokalne
zajednice u sve faze izrade, provedbe i evaluacije projekata kako bi
se osiguralo da odgovaraju lokalnim potrebama, da su rodno osjetljivi
i da se njima ostvaruju smisleni razvojni rezultati;

bududi da je proracun od 300 milijardi EUR dodijeljen toj inicijativi
manji od tre¢ine opsega projekata koji su veé u tijeku u okviru
kineske inicijative ,Jedan pojas, jedan put” usmjerene na povezivost i
infrastrukturu koja je usporediva s projektom Global Gateway;
buduci da trenutacno financiranje ESVD-a i delegacija EU-a nije
dovoljno za zadovoljavanje njihovih potreba s obzirom na razmjere
danasnjih izazova; buduci da rezovi u temeljnim diplomatskim
aktivnostima povecavaju rizik od zatvaranja misija, ¢ime bi se
ogranicila sposobnost EU-a da djeluje kao globalni akter;

buducdi da je preventivna diplomacija proaktivan instrument vanjske
politike za izbjegavanje sukoba izmedu strana te za posredovanje i
potporu u pronalaZenju mirnih rjeSenja, ukljucujuéi mirovno
posredovanje i dijalog; bududéi da su napori zlonamjernih aktera izvan
EU-a smanjili utjecaj EU-a diljem svijeta; bududi da bi
potpredsjednica Komisije/visoka predstavnica Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku, zajedno s ESVD-om, trebala analizirati
prethodne europske diplomatske napore i njihove ishode; buduéi da
takva analiza zahtijeva jasno razumijevanje, medu ostalim, lokalnog,
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povijesnog, kulturnog i vjerskog konteksta; budu¢i da bi mogao biti
potreban obnovljeni pristup preventivnoj diplomaciji kako bi se
osiguralo da se EU smatra pouzdanim partnerom na svim razinama;
budu¢i da misije EU-a za promatranje izbora imaju centralnu ulogu u
podupiranju demokracije diljem svijeta; buduc¢i da su parlamentarna
diplomacija i meduparlamentarni odnosi kljucni alati za postizanje
ciljeva vanjske politike EU-a u zemljama koje nisu Clanice EU-a i da
se njima stvaraju veze koje nadilaze razinu vlade; buduci da bi u
okviru sljedeceg visegodisnjeg financijskog okvira trebalo povecati
proracunska sredstva za potporu demokraciji i promatranje izbora,
posebno u cilju rasporedivanja takvih misija u zemlje kandidatkinje;

buduci da klimatske promjene sve viSe djeluju kao , multiplikator
prijetnji”, sto dovodi do daljnje destabilizacije ranjivih zemalja i
regija, humanitarnih kriza koje se mogu sprijeciti i dodatnih
migracijskih pritisaka;

bududi da se na 25. obljetnicu Rezolucije Vijeéa sigurnosti UN-a 1325
(2000) o Zzenama, miru i sigurnosti poziva na zadrzavanje rodne
ravnopravnosti i Programa o Zenama, miru i sigurnosti kao temeljnim
nacelima zajednicke vanjske i sigurnosne politike EU-a; buduc¢i da bi
ESVD i Komisija trebali zadrzati vodeé¢u ulogu EU-a u promicanju
prava Zena diljem svijeta temeljitom i ambicioznom provedbom
Akcijskog plana za rodnu ravnopravnost III; buduci da se stupom
,Pruzanje dobrog primjer” u okviru Akcijskog plana za rodnu
ravnopravnost III od potpredsjednice Komisije/visoke predstavnice
Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku zahtijeva da poboljsa
rodnu ravnotezu na vodec¢im polozajima u ESVD-u;

bududi da su posljednjih godina autoritarne i represivne vlade, kao u
Rusiji, udvostrucile svoje napore u pogledu tradicionalnih rodnih
normi kao sredstva legitimizacije drzave i drustveno-politicke
kontrole; buduci da transnacionalne vjerske mreze i krajnje
desnicarski politicki pokreti promicu politike usmjerene protiv osoba
LGBTIQ+; buduci da ti trendovi narusavaju temeljna prava i
predstavljaju izravan izazov za vrijednosti sadrzane u Ugovoru o
Europskoj uniji, koje obuhvacaju rodnu ravnopravnost i ¢ine temelj
vanjske politike Unije;

naglasava da su njegove rezolucije o provedbi ZVSP-a klju¢na
sastavnica njegova doprinosa oblikovanju vanjske politike EU-a;
istice da te rezolucije odrazavaju prakticne implikacije pojacanog
prava nadzora u podrucju vanjske politike koje je Parlamentu
dodijeljeno Ugovorom iz Lisabona; podsjeéa na to da je njegova
rezolucija za 2025. druga rezolucija te vrste u ovom parlamentarnom
sazivu i da joj je cilj posluziti kao smjernica za buduc¢u izvrsnu granu
EU-a pri utvrdivanju vanjskopolitickih prioriteta za sljede¢i mandat;
istice ¢injenicu da se u kontinuirano nestabilnom medunarodnom
okruzju EU treba istodobno rjesavati brojne vanjskopoliticke
probleme koji na njega izravno i neizravno utjecu, kao sto su
aktualna ruska ratna agresija na Ukrajinu, sukobi na Bliskom istoku,



sve vece natjecanje medu velikim silama, stalni pokusaji
potkopavanja multilateralnog medunarodnog poretka utemeljenog na
pravilima i sve snaznija poveznica izmedu vanjskih i unutarnjih kriza;
¢vrsto je uvjeren u to da, kako bi ostao relevantan na medunarodnoj
sceni, EU treba voditi odlu¢nu, discipliniranu i asertivnu vanjsku
politiku koja ispunjava njegove strateske ciljeve te nastaviti
definirati, zagovarati i braniti svoje interese diljem svijeta; podsjeéa
da bi se vanjsko djelovanje EU-a trebalo voditi vrijednostima i
nacelima sadrzanima u ¢lanku 2., ¢lanku 3. stavku 5. i ¢lanku 21.
UEU-a, koji su nadahnuli stvaranje, razvoj i prosirenje EU-a, medu
ostalim u podruc¢jima demokracije, vladavine prava, univerzalnosti i
nedjeljivosti ljudskih prava i temeljnih sloboda, postovanja ljudskog
dostojanstva te nacela jednakosti i solidarnosti; nadalje smatra da bi
ZVSP trebao osigurati provedbu UN-ova Programa odrzivog razvoja
do 2030. i ciljeva odrzivog razvoja;

u potpunosti dijeli zabrinutost izrazenu u izvjeSéu potpredsjednice
Komisije/visoke predstavnice Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku te je zabrinut zbog brzog tempa razvoja geopoliticke
nestabilnosti potaknute asertivnim vojnim, politickim i gospodarskim
pritiscima autoritarnih sila i jednostranih aktera; istice da se oko
Europe, od Ukrajine do Kavkaza, od Bliskog istoka do Sahela, Arktika
i Sire, formirao luk nestabilnosti, Sto je primjer radikalne
nesigurnosti u kojoj djeluje EU; naglasava da je trenutacni
geopoliticki kontekst obiljezen sve brzim slabljenjem demokratskih
normi; sa zabrinutoséu primjecuje da su multilateralne organizacije
duboko oslabljene i da je medunarodni poredak utemeljen na
pravilima ozbiljno ugrozen, sto dovodi do okruzenja u kojem trzisno
natjecanje i protekcionizam zamjenjuju suradnju i slobodnu trgovinu
te u kojem se ulaganja, informacije i migracijski tokovi sve vise
instrumentaliziraju; upozorava da takva fragmentacija ugrozava nase
strateske interese, sigurnost, blagostanje i jedinstvo; podsjec¢a da si
EU ne moze priustiti da se okrene prema unutra te da mora ostati
otvoren i angaziran u svijetu kako bi branio svoje demokratske
vrijednosti i interese, Sto pak zahtijeva mobilizaciju nasih regionalnih
i globalnih partnerstava i saveza;

u tom kontekstu poziva potpredsjednicu Komisije/visoku
predstavnicu Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku da
dodatno razvije dosljedniju zajednicku vanjsku i sigurnosnu politiku
usmjerenu na buduénost kojom se:

(a) stiti medunarodni poredak utemeljen na pravilima;
(b) potice suradnja u podrucju zajednickih interesa;

(c) postuje neutralnost odredenih drzava Clanica i osigurava da se
diplomatsko djelovanje provodi na nacin koji je u skladu s
Poveljom UN-a;

(d) wuspostavljaju jasne granice i pozicije o kojima se ne moze



pregovarati; i
(e) povecava vidljivost i uc¢inak djelovanja EU-a u inozemstvu;

¢ime se ostvaruju ambiciozni ciljevi i jasno hvata u kostac s kljucnim
geopolitickim izazovima navedenima u sljede¢im odlomcima;

Oblikovanje medunarodnog poretka utemeljenog na pravilima
kojeg branimo

4.

podsjec¢a da medunarodni poredak utemeljen na pravilima Stiti
drzavni suverenitet i teritorijalnu cjelovitost te univerzalne
vrijednosti ljudskih prava, omogucuje mirno rjeSavanje sporova i
osigurava da vlast podlijeZe pravu, a ne sili; zabrinut je zbog toga Sto
se medunarodni poredak utemeljen na pravilima zbog kombinacije
unutarnje erozije i vanjskih napada nalazi pod dosad nezabiljezenim
pritiskom; upozorava da njegovo slabljenje dovodi do nestabilnosti i
sukoba diljem svijeta, ¢ime se oslabljuje nasa sigurnost i blagostanje;

Istice da nezakonita, ni¢im izazvana i neopravdana ruska ratna
agresija na Ukrajinu predstavlja oc¢ito krsenje medunarodnog prava i
Povelje UN-a, kao i dosad nezabiljezen napad na europski mirovni
poredak od Drugog svjetskog rata; podsjeca na to da je ruska
agresija na Ukrajinu zapocela 2014. godine; ponavlja svoje ¢vrsto
uvjerenje da ruska agresija u konacnici mora biti neuspjesna i da
Ukrajina mora prevladati, osiguravaju¢i mir snagom, ¢ime bi se
pokazalo da sila nikada necée prevladati nad zakonom kako bi se
druge odvratilo od pokusSaja osporavanja granica vojnim sredstvima;
naglasava hitnu potrebu za dugoro¢nim i strateskim pristupom
Moskvi i njezinim saveznicima;

pohvaljuje hrabrost i otpornost ukrajinskog naroda, koji brani ne
samo svoj suverenitet i teritorijalnu cjelovitost, ve¢ i temeljne
europske vrijednosti; zahtijeva hitan i bezuvjetan prekid vatre, rusko
povlacenje s cijelog medunarodno priznatog teritorija Ukrajine i
povratak svih ukrajinskih ratnih zarobljenika, svih otetih i pritvorenih
civila te sve djece koju su Rusija i LukaSenkin rezim nezakonito
odveli; nadalje, poziva na povratak tijela svih poginulih ukrajinskih
vojnika; potice EU da zadrzi i ojaca svoju potporu Ukrajini, medu
ostalim putem politicke, gospodarske, financijske i vojne pomo¢i,
kako bi se osnazila Ukrajina; pozdravlja odluku Europskog vijeca iz
prosinca 2025. da se Ukrajini osigura paket financijske pomoc¢i u
iznosu od 90 milijardi EUR u obliku zajmova za koje jam¢i EU;
medutim, zali zbog toga Sto Vijece nije uspjelo postic¢i dogovor o
ambicioznijoj strukturi financiranja na temelju zamrznute ruske
imovine, ¢ime bi se smanjio sve veci teret duga Ukrajine; podsjeca,
medutim, da se Uredbom Vijec¢a (EU) 2025/2600 od 12. prosinca
2025. donosi odluka o neograni¢enoj imobilizaciji ruske drzavne
imovine; naglasava da su ulaganja u teritorijalnu obranu Ukrajine i
njezinu obrambenu industrijsku bazu nuzna i uzajamno korisna za
Europu, ali nisu sigurnosna jamstva kao takva; u tom kontekstu



pozdravlja inicijativu NATO-a o prioritetnom popisu zahtjeva za
Ukrajinu (PURL) i potice drzave clanice EU-a da nastave s isporukom
oruzja i streljiva Ukrajini, posebno sustava protuzracne obrane i
kapaciteta za duboke napade, uz istodobno podupiranje
diplomatskog rjesenja rata, u skladu s medunarodnim pravom, u cilju
postizanja pravednog i trajnog mira;

ponavlja svoj poziv da se razvije pravni okvir EU-a za odredivanje
statusa zemalja kao pokroviteljica terorizma; poziva Vije¢e da uvrsti
Rusku Federaciju na takav EU-ov popis zemalja pokroviteljica
terorizma;

najostrije osuduje nezakoniti LukaSenkin rezim jer je dopustio da se
bjeloruski teritorij koristi kao baza za ruske vojne operacije, ¢cime se
podriva suverenitet te zemlje i Sto predstavlja izravnu prijetnju
sigurnosti i stabilnosti EU-a i njegovih drzava ¢lanica, uz nastavak
represije nad vlastitim stanovniStvom; ponavlja zahtjev za
neposredno i bezuvjetno pustanje na slobodu svih politickih
zatvorenika i poziva na jacanje restriktivnih mjera; osuduje
organizirane hibridne napade Bjelarusa na drzave ¢lanice EU-a, na
primjer Litvu, bespilotnim letjelicama i upadima balona,
gospodarskom prisilom, operacijama krijumcarenja, vojnim
provokacijama, kibernetickim napadima i dezinformacijama koje
sponzorira drzava; sa zabrinutoS¢éu naglasava da rezimi u Rusiji i
Bjelarusu instrumentaliziraju migracije kao dio Sire strategije za
slabljenje EU-a, vlada drzava ¢lanica i NATO-a; potice EU i njegove
drzave Clanice da povecaju politicku, financijsku i tehnicku potporu
neovisnim medijima, borcima za ljudska prava i inicijativama civilnog
drustva koji djeluju u Bjelarusu i izvan njega;

pozdravlja zakljucke sa sastanka , Koalicije voljnih” odrzanog u
Parizu 6. sije¢nja 2026., uklju¢ujuci politicki i pravno obvezujuée
obveze kojima se definira zajednicki pristup potpori Ukrajini,
odrzavanju njezinih dugoroc¢nih vojnih kapaciteta te ponovnoj
uspostavi mira i sigurnosti u sluc¢aju buduc¢eg oruzanog napada
Rusije; izrazava potporu prijedlogu o uspostavi multinacionalnih
snaga za Ukrajinu i potiCe sve drzave clanice EU-a da na
odgovarajuci nacin razmotre kako na najbolji nacin mogu poduprijeti
takve snage; nadalje pozdravlja rasprave o mehanizmu za pracenje i
provjeru prekida vatre pod vodstvom SAD-a; naglasava da svaki
mirovni sporazum mora sadrzavati ¢vrsta i vjerodostojna sigurnosna
jamstva za Ukrajinu, da o njemu mora pregovarati njezino izabrano
vodstvo i da mora imati potporu njezina naroda; poziva na oprez u
pogledu neiskrenih prijedloga Rusije Ciji je cilj produljenje rata te
upozorava da bi svako rjesenje koje Rusija nametne ili kojim se
nagraduje njezina agresija potkopalo europsku sigurnost; podsjeca
da je bliska suradnja izmedu EU-a i SAD-a i dalje klju¢na za
postizanje i osiguravanje pravednog i trajnog mira u Ukrajini te je
stoga klju¢na za sigurnost europskog kontinenta, zajedno s naporima
EU-a da preuzme veéu odgovornost za vlastitu sigurnost;



10. naglasava da je, s obzirom na razvoj sigurnosnog okruzenja i sve
vecu prijetnju koju predstavlja Ruska Federacija, ukljucujuci
opetovane napade bespilotnim letjelicama kojima se povreduje
europski zracni prostor, nuzno da drzave cClanice EU-a hitno
poboljSaju svoje mehanizme civilne zastite, Sto zahtijeva koordiniran i
¢vrst odgovor diljem Unije, ¢Cime bi se ojacala civilna pripravnost i
modernizirali sustavi ranog upozoravanja; smatra da su ta agresivna
i bezobzirna djela neodgovorna i predstavljaju ozbiljnu eskalaciju od
strane Rusije koja ugrozava sigurnost gradana EU-a, regionalnu
stabilnost i medunarodni mir; poziva Komisiju da u bliskoj suradnji s
NATO-om istrazi rjeSenja kako bi se u buduénosti odvratilo od takvih
krSenja; u tom pogledu pozdravlja najavu plana Komisije ,Oc¢uvanje
mira - Plan za obrambenu pripravnost do 2030.”, ukljucujuci
LInicijativu za obranu od bespilotnih letjelica”; nadalje, potice
uspostavu mehanizma suradnje izmedu institucija EU-a i relevantnih
ukrajinskih partnera kako bi se razmjenjivale najbolje prakse u borbi
protiv hibridnog ratovanja i ruskih informacijskih operacija, ¢cime bi
se ojacala uzajamna otpornost na te rastuce prijetnje;

11. osuduje rusku agresiju jer je ozbiljno destabilizirala isto¢no
susjedstvo EU-a, omela put prema miru i blagostanju te dovela do
ucinka prelijevanja na zapadni Balkan, zbog ¢ega tamo prijeti
opasnost od usporavanja reformi i poticanja protueuropskog
diskursa; zabrinut je zbog Cinjenice da su mediji povezani s Kremljem
koji djeluju na zapadnom Balkanu pojacali svoje aktivnosti nakon
izbijanja ruske ratne agresije, ukljucujuci agresivno uplitanje u
izborne procese i informacijski prostor, s ciljem promicanja
proruskih stajaliSta i poticanja antieuropske retorike; poziva Komisiju
da na dosljedniji nacin odgovori na upotrebu antieuropske retorike
na zapadnom Balkanu, posebno u Srbiji, aktivhom suradnjom s
drzavama u regiji i poduzimanjem odlucnih mjera za izgradnju
drustvene otpornosti na hibridne prijetnje; istice da je suzbijanje
destabiliziraju¢eg utjecaja Rusije kljucno za jacanje uloge Unije kao
jamca stabilnosti, demokracije i blagostanja;

12. potic¢e Komisiju da aktivno podupire medunarodne pravosudne
mehanizme i zajamc¢i da ¢e pocinitelji ratnih zlocina i zloCina agresije
za njih odgovarati; potice EU i njegove drzave ¢lanice da podrze
uspostavu posebnog suda za kazneni progon ruskog zlocina agresije
na Ukrajinu; podsje¢a da je Medunarodni kazneni sud izdao uhidbene
naloge za Vladimira Putina i rusku povjerenicu za prava djece Mariju
Lvovu-Belovu zbog njihova sudjelovanja u otmici ukrajinske djece i
njihova transfera u Rusiju; izrazava potporu svim aktivnostima
kaznenog progona zlo¢ina pocinjenih na ukrajinskom drzavnom
podrucju koje provode Medunarodni kazneni sud i Medunarodni sud;
podrzava inovativna rjeSenja za financiranje obrambenih napora
Ukrajine, kao i njezina razminiranja i obnove upotrebom
imobilizirane ruske inozemne imovine, uklju¢ujuéi imovinu ruske
drzave, ruskih lokalnih vlasti, ruskih poduzeéa u drzavnom vlasnistvu
i pojedinaca na popisu sankcija EU-a; poziva Komisiju da predlozi, a
drzave Clanice da prihvate, dodatan pravno i financijski stabilan
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mehanizam u obliku zajma za odstetu kojim se omogucuje upotreba
te imobilizirane imovine, ¢ime se Ukrajini pruza dugorocna vidljivost
i osigurava da u konacnici od Rusije primi ratnu odstetu ili sredstva u
jednakom iznosu, kako je predvideno medunarodnim pravom;
naglasava da troSak ruske agresije mora snositi Rusija, a ne porezni
obveznici EU-a; oCekuje od drzava ¢lanica da postroze svoje sankcije
protiv Rusije dokle god je to potrebno kako bi se osigurao pravedan i
trajan mir i dok se ne postigne odgovornost; u tom pogledu
pozdravlja aktualne rasprave izmedu EU-a i skupine G7 o
razmatranju zabrane pomorskih usluga za sav ruski izvoz nafte kao
alternative gornjoj granici cijena nafte; u meduvremenu poziva EU i
njegove drzave Clanice da ojacaju ucinkovitost i u¢inak dosad
donesenih paketa sankcija te da se dogovore o novim paketima ¢im
se pojavi potreba; nadalje poziva Komisiju i drzave clanice da uklone
financijske rupe u zakonu kojima se Rusija koristi kako bi izbjegla
sankcije te da uvedu dodatne restriktivne mjere za zemlje izvan EU-a
koje omogucuju rusku ratnu agresiju na Ukrajinu, bilo olakSavanjem
izbjegavanja sankcija bilo pruzanjem izravne vojne pomoci; smatra
da bi se sankcije trebale izreci i europskim poduzecé¢ima koja
nastavljaju sa zabranjenim poslovanjem s Ruskom Federacijom;
poziva Vije¢e, Komisiju i ESVD da predstave strategiju za Rusiju na
razini EU-a kojom se povezuju odvracanje, ogranicavanje,
odgovornost i potpora demokratskim alternativama;

ponavlja da Unija i sve njezine drzave clanice moraju biti primjer
drugima u postovanju nadredenosti medunarodnog prava; naglasava
da njezina vjerodostojnost i sposobnost zastite svojih gradana i
kljucnih interesa ovise o njezinoj predanosti temeljnim nacelima kao
Sto su demokracija, vladavina prava i ljudska prava bez dvostrukih
standarda ili selektivne uskladenosti; stoga poziva na strogu
primjenu mehanizma vladavine prava kada se ta nacela zanemare;

poziva Komisiju i Vijece da u svojim vanjskim odnosima i politikama
dosljedno postuju i promicu medunarodno pravo te da poduzmu sve
potrebne mjere kako bi se osiguralo da ga sve drzave u potpunosti
postuju, bez obzira na gospodarsku ili vojnu snagu;

naglasava potrebu za borbom protiv nekaznjavanja i jaCanjem napora
u pogledu odgovornosti na globalnoj razini, medu ostalim preko
Medunarodnog kaznenog suda; izrazava duboku zabrinutost zbog
sankcija SAD-a protiv Medunarodnog kaznenog suda, njegovih
tuzitelja, sudaca i osoblja, koje predstavljaju ozbiljan napad na
medunarodni pravosudni sustav; poziva Komisiju da hitno aktivira
Statut o blokiranju kako bi zastitila i ocuvala Medunarodni kazneni
sud kao neizostavan temelj medunarodnog pravosudnog sustava;

pozdravlja nedavno pokazanu predanost okoncanju rata u Gazi i
prima na znanje mirovni plan od 20 toc¢aka koji je predlozila vlada
SAD-a i koji je podrzan u Rezoluciji Vijec¢a sigurnosti UN-a 2803, koji
se sada mora u potpunosti provesti i zastititi od bilo kakvih pokusaja
regionalnih aktera da ga potkopaju; pozdravlja oslobadanje svih
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izraelskih talaca koje je drzao Hamas i nastavak raspodjele
humanitarne pomo¢i u Gazi; istice da, iako je plan klju¢an prvi korak
prema okoncanju sukoba, i dalje postoji nekoliko izazova, posebno u
pogledu provedbe, upravljanja, odgovornosti i odrzavanja povjerenja;
istiCe da su potpuno razoruzavanje Hamasa, njegovo iskljuc¢ivanje iz
bilo kojeg oblika upravljanja u Gazi, reforma i osnazivanje
Palestinske samouprave te povlacenje izraelskih snaga i dalje
sredisnji ciljevi za sve daljnje korake; poziva EU da preuzme aktivnu
ulogu u oblikovanju procesa mira i obnove u bliskoj suradnji s
kljuc¢nim regionalnim akterima; podrzava aktualne napore za
stabilizaciju situacije u Gazi i pozdravlja jacanje civilnih misija
zajednicke sigurnosne i obrambene politike EU-a (ZSOP), misija
EUBAM Rafah i EUPOL COPPS; ponavlja da bi cilj i dalje trebalo biti
dogovoreno dvodrzavno rjesenje, u skladu s medunarodnim pravom,
kao jedini odrziv put prema pravednom i trajnom miru na Bliskom
istoku koji ¢e ukljucivati to da izraelski i palestinski narod zive jedan
uz drugi, u miru i sigurnosti;

s velikom zabrinutoS¢u primjecuje trajno, ozbiljno humanitarno
stanje u Gazi, ukljucujuci rasirenu nesigurnost opskrbe hranom i
glad; s dubokom zabrinutoSéu primjecuje trajne prepreke za pristup
humanitarnoj pomo¢i i zabrinutost koju je potpredsjednica Komisije /
visoka predstavnica Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku
izrazila zbog nedavnih odluka o izdavanju dozvola kojima se
ogranicavaju humanitarne organizacije koje djeluju u Gazi; poziva
sve strane da omoguce brzu isporuku humanitarne pomoci; istice da
bi se mjerama kojima se neopravdano ograniCava rad pruzatelja
humanitarne pomoc¢i mogla onemoguciti klju¢na humanitarna pomoc¢
u vrijeme goruce potrebe; zabrinut je oko toga postuju li sve strane
medunarodno pravo i relevantne rezolucije UN-a te zbog
kontinuiranih ciklusa nasilja i teroristickih napada diljem Bliskog
istoka; podsjeca na obvezu svih strana da postuju medunarodno
pravo i relevantne rezolucije UN-a, ukljucujuci one koje se odnose na
zastitu civila, humanitarnog osoblja i novinara;

naglasava da sukob u Gazi destabilizira juzno susjedstvo EU-a i da bi
mogao izazvati Sire ucinke prelijevanja diljem Bliskog istoka i
sjeverne Afrike, ukljucujudéi radikalizaciju, prisilno raseljavanje i
povecane regionalne napetosti; istice da ta dinamika izravno utjece
na europsko upravljanje sigurnosc¢u i migracijama;

izraZzava neslaganje s time Sto je izraelska vlada priznala Somaliland
kao neovisnu drzavu; ponovno potvrduje vaznost postovanja
jedinstva, suvereniteta i teritorijalne cjelovitosti Savezne Republike
Somalije u skladu s njezinim ustavom, Poveljom Organizacije
africkog jedinstva i Poveljom Ujedinjenih naroda, Sto je klju¢no za
mir i stabilnost cijele regije Roga Afrike;

smatra da je porast antisemitizma diljem svijeta neprihvatljiva
posljedica brutalnih i neselektivnih teroristickih napada Hamasa
diljem Izraela i nerazmjernog vojnog odgovora Izraela velikih
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razmjera u Palestini;

najostrije osuduje teroristicki napad koji je teroristicka organizacija
Hamas izvela na Izrael 7. listopada 2023.;

ponovno potvrduje predanost EU-a postojanju, sigurnosti i
legitimnom pravu na samoobranu Drzave Izraela kao i sigurnosti i
dostojanstvu Palestinaca; podsjeca da je pravo Izraela na
samoobranu sadrzano u medunarodnom pravu i ograniceno njime te
da se mora ostvarivati uz potpuno postovanje medunarodnih sudova;
sa zabrinutosc¢u konstatira da rat u Gazi ima razorne humanitarne
posljedice i da je doveo neprihvatljive patnje civilnog stanovnistva,
Sto je Hamas posebno pogorsao namjernom zlouporabom civilne
infrastrukture i koriStenjem civilnog stanovnistva Gaze kao ljudskog
Stita, ukljucujuci preostale izraelske taoce; izrazava svoje olakSanje
nakon oslobadanja svih zivih talaca i poziva Hamas da tijela
posljednjih preminulih talaca koja je Hamas zadrzao vrati njihovim
obiteljima; ponovno potvrduje svoje stajaliSte u skladu s kojim
zahtijeva trajni prekid vatre, hitan pristup humanitarne pomodi i
koridore za pruzanje pomo¢i; duboko zali zbog nestabilnosti prekida
vatre u Gazi, Sto je okolnost koja je ugrozila zivote prevelikog broja
civila;

podsjeca da je uskladenost s ¢lankom 2. Sporazuma o pridruZivanju
izmedu EU-a i Izraela!# kljuCan element partnerstva i poziva na
kontinuirano pracenje i ocjenjivanje njegove provedbe od strane
izraelske vlade; podsjeéa da je u kontekstu humanitarne situacije u
Gazi predsjednica Europske komisije 10. rujna 2025. najavila
prijedloge za suspenziju odredenih trgovinskih odredbi Sporazuma o
pridruzivanju i potporu ciljanim mjerama protiv odredenih izraelskih
ministara; prima na znanje naloge za uhi¢enje koje je Medunarodni
kazneni sud izdao 21. studenoga 2024.; istice da bi sve takve mjere
trebalo pazljivo razmotriti i poduzeti na nacin da se ¢uva sposobnost
EU-a da djeluje kao vjerodostojan partner i da unaprijedi izglede za
postizanje dogovorenog dvodrzavnog rjesenja; smatra da je Vijeée za
pridruzivanje EU-a i Izraela i dalje klju¢an forum za otvoren dijalog;
ponovno potvrduje da su konstruktivan angazman i trajni dijalog i
dalje najucinkovitiji instrumenti za promicanje mira, sigurnosti i
trajne stabilnosti u regiji; ustraje u tome da konkretan plan za
provedbu dvodrzavnog rjeSenja mora biti u sredistu Komisijine
strategije za Bliski istok, koja je planirana za 2026.; zali zbog
posljedica koje je izostanak jedinstvenog odgovora na katastrofalnu
situaciju u pojasu Gaze imao za ugled EU-a u svijetu;

istice da odrziv mir zahtijeva provedbu vjerodostojnog politickog
procesa usmjerenog na postizanje dvodrzavnog rjesenja koje se
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temelji na granicama iz 1967., s dvije suverene demokratske drzave
koje zive jedna uz drugu i Jeruzalemom kao zajednickim glavnim
gradom; poziva sve strane da obnove napore kako bi se uklonile
prepreke tom rjeSenju, osuduje Sirenje izraelskih naselja na Zapadnoj
obali i podsje¢a na dugogodisnje stajaliSte EU-a da su ona i dalje
nezakonita prema medunarodnom pravu i da predstavljaju
jednostranu mjeru kojom se potkopava povjerenje i izgledi za
sporazumno rjesenje; pozdravlja sankcije donesene protiv
ekstremistickih izraelskih doseljenika; naglaSava ulogu Palestinske
samouprave kao glavnog sugovornika EU-a u Palestini i ponovno
potvrduje da svako buduée upravljanje u Gazi mora iskljuciti
sudjelovanje teroristickih organizacija i osigurati demilitarizaciju
Gaze; ponavlja svoje protivljenje bilo kakvom planu pripajanja Gaze
ili bilo kojeg drugog palestinskog podrucja kao i masovnim prisilnim
preseljenjima;

ustraje u tome da Komisija mora zajamciti da se sredstva EU-a ne
izdvajaju ni za kakav oblik terorizma i/ili vjerske i politicke
radikalizacije niti da su povezana s time; ponavlja svoje stajaliSte da
svi Skolski udzbenici i materijali koji se financiraju sredstvima EU-a
moraju biti u skladu s UNESCO-ovim standardima mira, tolerancije,
suzivota i nenasilja; izrazava zabrinutost zbog antisemitizma, govora
mrznje, poticanja na dzihad i nasilje koji se poducavaju u
palestinskim Skolskim udzbenicima koje financira EU;

potice UN, Arapsku ligu, regionalne partnere i EU da koordiniraju
potporu donatora, osiguraju snazan nadzor nad financiranjem i
osiguraju da se potporom za obnovu podupiru gradanske institucije i
ucinkovito upravljanje; u tom kontekstu izrazava duboku zabrinutost
zbog toga Sto teroristicke skupine zloupotrebljavaju humanitarnu
pomoc¢ namijenjenu palestinskim podrucjima; poziva na jacanje
kontrolnih mehanizama za raspodjelu sredstava EU-a;

priznaje napore koje su odredene arapske drzave i Izrael uloZili u
normalizaciju diplomatskih odnosa u okviru abrahamskih sporazuma;
poziva EU da podrzi inicijative usmjerene na jaCanje Siroke
regionalne i medunarodne potpore boljoj budu¢nosti arapsko-
izraelskih odnosa;

napominje da bi znatno slabljenje Irana i njegovih saveznika,
ukljucujuci pad Asadova rezima i poraz teheranskih saveznika kao
Sto su Hezbolah, Hamas, hutisti i druge paravojne skupine, pruzilo
nadu za mir i za nastavak normalizacije stanja u regiji u duhu
abrahamskih sporazuma; duboko je zabrinut zbog znatne potpore
koju Hezbolah pruza ruskim vojnim operacijama u Ukrajini i njegove
koordinacije s drugim paravojnim skupinama koje podupire Iran;

pozdravlja pozitivne promjene u Libanonu od pocetka 2025., koji se
ogledaju u zaklju¢cima s devetog sastanka Vijeca za pridruzivanje
EU-a i Libanona, posebno spremnost da se dodatno podupre
libanonski sigurnosni sektor potpunom upotrebom instrumenata EU-
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a, ukljucujuci Europski instrument mirovne pomoci i programe u
okviru Instrumenta za susjedstvo, razvoj i medunarodnu suradnju, te
da se istrazi moguce ukljucivanje zajednicke sigurnosne i obrambene
politike; i dalje je zabrinut zbog utjecaja naoruzanih paravojnih
postrojbi i teroristickih organizacija te posebno zali zbog nedostatka
napretka u pogledu obec¢anog razoruzanja Hezbolaha i drugih
naoruzanih skupina, Sto je preduvjet za regionalnu stabilnost;
ponavlja vaznost ambicioznog , Pakta za Mediteran” i njegove
ucinkovite provedbe uz dostatnu tehnicku i financijsku potporu
Libanonu, s naglaskom na izgradnji kapaciteta, energetskoj
infrastrukturi i socijalnoj potpori; potice visoku

predstavnicu / potpredsjednicu Komisije i Komisiju da podrze
libanonsku vladu u njezinu programu reformi i planu da ponovno
uspostavi monopol na oruzje; ponovno istice punu potporu
suverenitetu, drzavnoj vlasti, teritorijalnoj cjelovitosti, politickoj
neovisnosti i stabilnosti Libanona, u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti UN-a 1701;

podrzava vjerski i etnicki raznoliko drustvo Sirije, koje ve¢ viSe od
desetljeca pati pod kontrolom Assadova rezima i teroristickih skupina
koje podupiru Iran i Rusija; podrzava ukljuciv politicki proces pod
vodstvom i odgovornoscéu Sirije koji ukljucuje teritorijalnu cjelovitost,
tranzicijsko pravosude i pomirenje; potice sirijske vlasti da viSe
promicu ukljuc¢ivanje svih sastavnica sirijskog drustva u donoSenje
odluka, napredak u provedbi sporazuma sa Sirijskim demokratskim
snagama na sjeveroistoku i daljnje olakSavanje brzih, transparentnih
i neovisnih istraga djelovanja protiv vjerskih i etnickih zajednica, kao
i da poduzmu sve potrebne mjere za suzbijanje sektaskog nasilja i
nekaznjavanja; u tom kontekstu zali zbog kontinuiranog progona i
prisilnog raseljavanja vjerskih zajednica, kao Sto su krs¢ani, te
diskriminacije i napada na njih, te ponavlja da EU treba zastititi
bogat multikulturni identitet Sirije; uvida goleme nedostatke
financijskih i ljudskih resursa za obnovu zemlje i podrzava odluku
EU-a da ukine sektorske sankcije, u skladu s odlukama SAD-a i
Ujedinjene Kraljevine, te da uz humanitarnu pomo¢ pruzi i znatnu
razvojnu pomo¢, kako je najavljeno u prvom dijelu briselske
konferencije za Siriju 2025.; pozdravlja posjet predsjednice Komisije
Ursule von der Leyen i predsjednika Europskog vije¢a Anténija Coste
Siriji 8. sijeCnja 2026., ¢iji je cilj jacanje politickih veza i
gospodarskog angazmana; sa zadovoljstvom prima na znanje
sporazum izmedu Sirije i Izraela od 6. sije¢nja 2026. o uspostavi
posebne komunikacijske jedinice za koordinaciju vojnog smirivanja
napetosti;

izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog tekuc¢ih borbi u podrucjima kao sto
su Aleppo i sjeveroistocna Sirija, Sto dovodi do daljnjeg raseljavanja i
velikog broja Zrtava civilnog stanovnisStva te predstavlja ozbiljan
sigurnosni rizik, posebno zbog bijega boraca DaiSa pritvorenih na
sjeveroistoku Sirije; poziva medunarodnu koaliciju, ukljucujuéi
Sjedinjene Americke Drzave, da bez odgode poduzme sve potrebne i
hitne mjere za ublazavanje tog sigurnosnog rizika;
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potvrduje kljucnu ulogu multilateralnih organizacija, posebno UN-a,
uz funkcionalnu Svjetsku trgovinsku organizaciju, Organizaciju za
europsku sigurnost i suradnju i regionalne forume, kao neizostavnih
platformi za rjesavanje sukoba i globalno upravljanje; upozorava da
bi ,minilateralni” formati mogli sve viSe fragmentirati globalne
norme zbog ¢ega EU treba dati prednost Sirokom i ukljuc¢ivom
konceptu multilateralizma u bliskoj suradnji sa svojim partnerima
istomisljenicima; poziva Komisiju i potpredsjednicu Komisije / visoku
predstavnicu Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku da
predvode globalne multilateralne inicijative; potvrduje svoju
predanost unapredenju sveobuhvatnih reformi za jacanje uloge,
ucinkovitosti i demokratske zastupljenosti UN-a;

poziva potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu Unije za
vanjske poslove i sigurnosnu politiku da preispita pristup EU-a
skupini BRICS i njezinim partnerima te da razvije zasebnu politiku
EU-a prema skupini BRICS+; naglasava da BRICS+ Rusiji pruza
mogucénosti za zaobilazenje mjera uvedenih radi politickog izoliranja
te zemlje i omogucuje Kini da dodatno prosiri svoj utjecaj primjenom
svoje taktike financiranja infrastrukturnih projekata;

poziva potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu Unije za
vanjske poslove i sigurnosnu politiku da bude dosljedna i da u bliskoj
suradnji s drzavama c¢lanicama promice ucinkovit i snazan
demokratski narativ kao protutezu autokratskim pritiscima kojima se
namjeravaju narusiti provjere zlouporabe modéi, smanjiti prostor za
gradansko djelovanje i narusiti ljudska prava; poziva na izradu
europske procjene demokracije kojom bi se omogucilo rano
otkrivanje znakova autoritarnih tendencija, kao i paketa
instrumenata za djelovanje usmjerenog na potporu demokraciji i
suzbijanje autoritarnih narativa, posebno u svjetlu razocaravajuceg
ukidanja operacija Agencije SAD-a za medunarodni razvoj (USAID); u
tom kontekstu zalaze se za veca ulaganja u strateSku komunikaciju te
borbu protiv inozemnog upletanja i manipuliranja informacijama;
smatra da bi se napori EU-a za suzbijanje te prijetnje trebali temeljiti
na ve¢ postoje¢em stru¢nom znanju razvijenom u okviru ESVD-a te
poziva na vecu uskladenost izmedu postojec¢ih i buducih propisa i
napora EU-a; poziva na poduzimanje daljnjih napora za potpunu
operacionalizaciju paketa instrumenata za borbu protiv inozemnog
upletanja i manipuliranja informacijama koji je razvio ESVD; smatra
da bi EU trebao jasno utvrditi digitalnu sferu kao podrucje djelovanja
i prepoznati digitalnu diplomaciju kao strateski interes;

ostro osuduje ciljane sankcije protiv zakonodavaca odgovornih za Akt
o digitalnim uslugamal® i druge digitalne propise, posebno protiv
jednog bivSeg povjerenika;
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36. potice da se na godiSnjoj razini provode strateske revizije prijetnji
medunarodnom poretku utemeljenom na pravilima, koje bi
koordinirao ESVD i nakon kojih bi uslijedile aktivne mjere za
sprecavanje daljnjeg slabljenja multilateralnih normi;

Poticanje suradnje na temelju interesa koje dijelimo

37. ponovno potvrduje da je za vanjsko djelovanje EU-a potreban
vjerodostojan angazman utemeljen na vrijednostima; medutim,
ustraje u tome da nije dovoljno oslanjati se samo na normativnu

snagu i nacela; potice asertivnije zalaganje za strateske ciljeve EU-a,

uz iskoriStavanje partnerstava i saveza na temelju zajednickih
interesa; naglaSava da su za dugoroc¢no uspjesno iskoristavanje
partnerstava i saveza potrebni jednaki uvjeti medu partnerima;
naglasava da bi potpora EU-a trebala ovisiti o postovanju temeljnih
demokratskih nacela i vladavine prava; u tom kontekstu ponovno
potvrduje da zakonodavstvo EU-a nije predmet o kojem se moze
pregovarati sa zemljama koje nisu Clanice EU-a;

38. u tom kontekstu potice potpredsjednicu Komisije / visoku
predstavnicu da tezi prilagodenim politikama kojima se uzimaju u
obzir ocekivanja drzava Clanica i partnerskih zemalja i kojima se

politicki sporazumi brzo provode u djelo kako bi EU postao pouzdano

stratesko uporiste, posebno u vrijeme Sirenja sukoba i sve vece
normalizacije uporabe sile kao sredstva za ostvarivanje politickih
ciljeva;

39. naglaSava da snazno transatlantsko partnerstvo sa Sjedinjenim
Americkim Drzavama i Kanadom u okviru NATO-a ¢ini srz europske
sigurnosne arhitekture; u tom kontekstu izrazava zabrinutost zbog
¢injenice da su odredeni elementi nove strategije nacionalne
sigurnosti SAD-a ozbiljno manjkavi u pogledu odgovarajuceg

suocCavanja s prijetnjom koju predstavlja Rusija, posebno za europsku
sigurnost, a samim time i za sigurnost SAD-a; nadalje, zali zbog toga

Sto je EU pogresno ocijenjen kao politicki sustav u nacionalnoj
sigurnosnoj strategiji, ukljucujuc¢i neodgovarajuce opise domace
politicke situacije u drzavama c¢lanicama EU-a; ponovno potvrduje
dugotrajnu potporu Parlamenta temeljnim vrijednostima EU-a, a to
su demokracija i ljudska prava; smatra da strategija nacionalne
sigurnosti dodatno naglasava nuznost toga da Europa unaprijedi
svoju stratesku autonomiju, smanji ovisnosti i diversificira
partnerstva;

40. zali zbog odluke predsjednika SAD-a od 7. sijecnja 2026. o
povlacenju iz znatnog broja medunarodnih organizacija, obustavi
sudjelovanja u njima ili prekidu suradnje s njima, ukljucujuci brojna
tijela UN-a; izrazava ozbiljnu zabrinutost da bi takav potez mogao
ugroziti financijsku odrzivost sustava UN-a, oslabiti multilateralnu

suradnju u vrijeme kada je ona najpotrebnija te ohrabriti autoritarne

i revizionisticke aktere koji su u proslosti nastojali iskoristiti svako
udaljavanje ili povlacenje zapadnih sila iz medunarodnih
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organizacija; potice vladu SAD-a da razmotri svoju odluku i ponovno
potvrdi predanost UN-u i multilateralnoj suradnji;

odlu¢no odbacuje svaki pokusaj ugrozavanja suvereniteta i
teritorijalne cjelovitosti Kraljevine Danske, ukljucuju¢i Grenland; u
tom kontekstu podsjeca da je Grenland samoupravni dio Kraljevine
Danske i da je ovlasten odlucivati o svojem ekonomskom razvoju,
medunarodnim partnerstvima i politici u podrucju sirovina; ponavlja
da samo stanovnici Grenlanda mogu odlucivati o svojoj buduc¢nosti;
istodobno upozorava da vanjski akteri ne smiju instrumentalizirati
takve politicke procese niti utjecati na njih; posebno istice strateski
interes Kine za Arktik i njezinu upotrebu gospodarskog utjecaja za
stjecanje politickog utjecaja; prima na znanje ¢injenicu da je interes
SAD-a potaknut sigurnosnim problemima povezanima s razvojem
strateskog okruzenja na Arktiku, ali smatra da Sporazum o obrani iz
1951. izmedu Kraljevine Danske i Sjedinjenih Americ¢kih Drzava nudi
brojne moguénosti za povec¢anu prisutnost SAD-a na Grenlandu;
podsjeca da je Danska, ukljucujuci Grenland, ¢lanica NATO-a i da je
stoga u potpunosti obuhvac¢ena kolektivnim sigurnosnim jamstvima
tog saveza; pozdravlja izjavu sedam europskih celnika od 6. sijeCnja
2026. i naglasava da se sigurnost na Arktiku moze posti¢i samo
zajednicki, u suradnji s NATO-om; poziva Komisiju i Europsko vijece
da definiraju konkretnu potporu Grenlandu i Danskoj u skladu s
nacelima EU-a, medunarodnim pravom i Poveljom NATO-a;

uvida da Sjedinjene Americke Drzave u ovom trenutku slijede
transakcijski pristup vanjskoj politici uz smanjenu predanost
multilateralizmu i europskoj sigurnosti; istice da je za EU vazno
izvuci pouke iz ranjivosti EU-a i poduzeti odgovaraju¢e mjere na
razini EU-a kako bi se izbjeglo da bude u polozaju u kojem bi ga se
moglo ucjenjivati u buduénosti; smatra da je vaznije nego ikad
nastaviti suradnju s americkim kolegama na saveznoj i drZzavnoj
razini, osiguravajucéi trajnu koordinaciju u podrucjima kao Sto su
sigurnost, tehnologija i ekonomska otpornost, te pokazati jedinstvo i
predanost zajednickom stajaliStu EU-a; u potpunosti podrzava
produbljivanje suradnje u okviru transatlantskog dijaloga
zakonodavaca izmedu EU-a i SAD-a te redovito odrZzavanje sastanaka
na vrhu izmedu EU-a i SAD-a kako bi se dao poticaj buduéoj suradnji
na najvisoj razini; poziva na produbljivanje dijaloga izmedu EU-a i
SAD-a o sigurnosti i obrani ¢iji je potencijal i dalje neiskoristen;
podsjeca da Europa, da bi bila snazan transatlantski partner, mora
osigurati vlastitu obranu i sigurnost; u tom kontekstu ponovno istice
hitnu potrebu da EU i njegove drzave clanice u potpunosti
operacionaliziraju koncept strateske autonomije i obrambene
pripravnosti te da u tu svrhu provedu zajednicka i dobro
koordinirana ulaganja u potrebne obrambene kapacitete; naglasava
hitnu potrebu da EU i njegove drzave cClanice postanu pouzdaniji i
samodostatniji u podrucju sigurnosti, obrane i tehnologije s ciljem
jacanja europskog stupa NATO-a;

43. potvrduje svoju punu i nepokolebljivu solidarnost s Grenlandom kao
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dijelom Kraljevine Danske; osuduje upotrebu jednostranih
trgovinskih prijetnji i gospodarskog zastrasivanja Danske i drugih
drzava Clanica EU-a kao oblika prisile koji nije u skladu s
medunarodnim pravom i temeljnim nacelima suradnje medu
saveznicima NATO-a; upozorava na pokusSaje instrumentalizacije
sigurnosnih pitanja na Arktiku kako bi se izvrsio teritorijalni ili
politicki pritisak, u potpunosti podrzava stajaliSte Kraljevine Danske,
ukljucujuci Grenland, da Grenland nije na prodaju; naglasava da se
Grenland ne smije koristiti kao alat za podjelu Europske unije; poziva
Uniju da snazno, kolektivno i odlu¢no odgovori i da se odupre
svakom takvom djelovanju;

pozdravlja partnerstvo EU-a i Kanade u podrucju sigurnosti i obrane
potpisano na sastanku na vrhu EU-a i Kanade 2025. kao prvi takav
sporazum s nekim partnerom s americkog kontinenta; poziva na
njegovu brzu operacionalizaciju, ukljucujuci sudjelovanje Kanade u
misijama i operacijama u okviru zajednicke sigurnosne i obrambene
politike (ZSOP); podrzava pregovore o direktivi koja bi kanadskim
subjektima omogucila sudjelovanje u zajednickoj nabavi EU-a u
okviru Instrumenta za sigurnosne mjere za Europu (Instrument
SAFE);

pohvaljuje snazno i konstruktivno partnerstvo s Ujedinjenom
Kraljevinom; pozdravlja zajednicku izjavu Celnika Ujedinjene
Kraljevine i Europske unije od 19. svibnja 2025. nakon sastanka na
vrhu Ujedinjene Kraljevine i EU-a 2025., a posebno uspostavu
sveobuhvatnog partnerstva u podrucju sigurnosti i obrane; poziva na
njegovu brzu i potpunu provedbu, ukljucujuci: 1. redovite
polugodisnje strateske vanjske i sigurnosne dijaloge na ministarskoj
razini izmedu ministara vanjskih poslova i obrane Ujedinjene
Kraljevine i potpredsjednice Komisije / visoke predstavnice radi
koordinacije odgovora na krize i uskladivanja strateskih prioriteta,
2. sudjelovanje Ujedinjene Kraljevine u civilnim i vojnim misijama
EU-a za upravljanje krizama u okviru ZSOP-a, ako je to pravno
moguce, 3. pojacanu suradnju u podrucju kiberneticke otpornosti,
suzbijanja hibridnih prijetnji, zastite kriticne infrastrukture i
suzbijanja nezakonitog financiranja, 4. pojacanu koordinaciju u
pogledu provedbe sankcija i 5. zajedniCke mjere za suzbijanje ruske
flote u sjeni te pozdravlja zajednicku predanost poboljSanju suradnje
na zapadnom Balkanu, posebice kako bi se osiguralo postovanje
nacela podjele vlasti iz Daytonsko-pariSkog mirovnog sporazuma;
prima na znanje politicki dogovor o kljucnim aspektima buduceg
sporazuma izmedu EU-a i Ujedinjene Kraljevine u pogledu
Gibraltara, koji su stranke najavile 11. lipnja 2025.; ¢eka objavu
cjelovitog pravnog teksta radi pregleda;

pohvaljuje bliske odnose sa zapadnoeuropskim zemljama koje nisu
Clanice EU-a i njihovu snaznu suradnju s EU-om u pogledu vanjskog
djelovanja; u tom kontekstu pozdravlja zakljuCenje pregovora o
opseznom paketu mjera za buduce odnose EU-a i Svicarske i njegovoj
sektorskoj primjeni, Sto predstavlja vaznu prekretnicu u unapredenju
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i produbljivanju tog veé bliskog odnosa; potice njegovu brzu
ratifikaciju; naglasava vaznost obrambenog i sigurnosnog
partnerstva s Norveskom te promicanja snaznijih odnosa s
Norveskom s obzirom na njezinu kljuc¢nu ulogu u energetskoj
sigurnosti EU-a; poziva na jacanje suradnje u podrucju energetske
otpornosti i diversifikacije opskrbe kao klju¢nih instrumenata za
unapredenje strateske autonomije Unije; pozdravlja sve vecu potporu
gradana Islanda pristupanju EU-u i namjeru islandskih vlasti da do
2027. odrze referendum o nastavku pregovora o pristupanju EU-u; u
meduvremenu poziva na proaktivnu suradnju s islandskom vladom
radi produbljivanja obrambene i sigurnosne suradnje i promicanja
koristi od ¢lanstva u EU-u; poziva na brzu ratifikaciju sporazuma o
pridruzivanju izmedu EU-a i Andore i San Marina;

naglasava stratesku vaznost zemalja zapadnog Balkana i podupire
vjerodostojnu politicku i sigurnosnu suradnju na njihovu putu prema
integraciji u EU na temelju zasluga; smatra da je Europska unija
buduénost zemalja zapadnog Balkana, Ukrajine i Moldove u skladu s
teznjama njihovih gradana; osuduje rusko upletanje u demokratske
procese zemalja kandidatkinja za ¢lanstvo u EU-u, posebno u
Moldovi; prima na znanje ishod parlamentarnih izbora odrzanih na
Kosovu 28. prosinca 2025.; poziva na brzo formiranje nove kosovske
skupstine i vlade kako bi se odgovorilo na prijeko potrebne reforme
povezane s EU-om, posebno u pogledu plana rasta za zapadni
Balkan, te kako bi se rijesile obveze u pogledu normalizacije odnosa
izmedu Kosova i Srbije; pozdravlja djelomi¢no ukidanje mjera EU-a
za Kosovo; ponavlja da bi pregovori o pristupanju EU-u sa Srbijom
trebali napredovati samo na temelju mjerljivog i odrzivog napretka u
skupini poglavlja o temeljnim pitanjima, uklju¢ujuci potpunu
uskladenost sa ZVSP-om EU-a, posebno sankcijama protiv Rusije;
pozdravlja uspjesan nastavak dijaloga o ZVSP-u izmedu EU-a i
njegovih partnera na zapadnom Balkanu te istice vaznost tih
partnerstava za mir i sigurnost; podsjeca da prosirenje EU-a
predstavlja geostratesko ulaganje u regionalnu sigurnost i stabilnost,
Sto zahtijeva predanost i Unije i zemalja kandidatkinja, te u tom

odrzati zamah prosSirenja i zemljama kandidatkinjama pruziti
dostatnu tehnicku i financijsku pomo¢ te dosljednu politicku potporu
na njihovu putu prema punopravnom c¢lanstvu; medutim, istice da je
potrebno dodatno postroziti uvjetovanost u pogledu vladavine prava i
zajamciti da su sva financijska sredstva EU-a za zemlje pristupnice u
potpunosti u skladu sa strateskim ciljevima i interesima EU-a;
istodobno naglasava da se napredak na njihovu putu k ¢lanstvu u EU-
u temelji na zaslugama i da je uvjetovan potpunim postovanjem
medunarodnog prava i pravne stecevine EU-a, kao i njihovim
uskladivanjem sa ZVSP-om, ukljucujuci poStovanje sankcija i vizne
politike EU-a; podsjeca da bi se proces prosirenja trebao odvijati
usporedno s institucijskim reformama i reformama donoSenja odluka
Ciji je cilj zastita integracijskih kapaciteta Unije; potice zemlje
kandidatkinje za ¢lanstvo u EU-u da aktivno podupiru medunarodne
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sudove i pravosudne mehanizme i da suraduju s njima kako bi oni
mogli pravilno obavljati svoj posao te kazneno goniti i osigurati
preuzimanje odgovornosti za ratne zlocine, zloCine protiv covjecnosti,
genocid i zloCine agresije pocinjene diljem svijeta;

naglasava da jedan od klju¢nih prioriteta ZVSP-a i ZSOP-a u odnosu
na zemlje IstoCnog partnerstva mora biti ¢vrsta potpora njihovu
suverenitetu i teritorijalnoj cjelovitosti unutar medunarodno
priznatih granica; poziva Rusku Federaciju da povuce sve svoje
postrojbe iz transnistrijske regije Republike Moldove, iz gruzijskih
regija Abhazije i Chinvalija/Juzne Osetije te iz nezakonito okupiranih
dijelova Ukrajine, uz potpuno postovanje medunarodnog prava i
Povelje UN-a;

ponavlja svoju potporu europskoj politickoj zajednici kao platformi za
raspravu, dijalog i suradnju s europskim partnerima u podrucju
vanjskopolitickih i sigurnosnih izazova s kojima se suo¢avamo u cilju
jacanja sigurnosti i stabilnosti u Europi i ostvarivanja politicke i
sigurnosne suradnje utemeljene na zajednickim interesima; poziva na
blisku ukljucenost Parlamenta u pojasnjenju opsega i buduceg rada
te zajednice; istiCe da je za buduci uspjeh i uskladenost tog formata
od presudne vaznosti odredena razina uskladenosti demokratskih
vrijednosti i naCela; ponavlja da europska politicka zajednica ni u
kojem slucaju ne smije postati izgovor za odgodu pristupanja zemalja
kandidatkinja EU-u;

istiCe da je za europsku stabilnost i sigurnost vazna strateska uloga
Turske kao Clanice NATO-a te njezina suradnja s EU-om, posebno
doprinos misijama i operacijama EU-a za upravljanje krizama; vjeruje
u vaznost postupnog, razmjernog i reverzibilnog razvoja suradnickog
i uzajamno korisnog odnosa s Turskom, uz stroge uvjete u pogledu
postovanja vladavine prava, temeljnih prava i medunarodnog prava i
dobrosusjedskih odnosa; u tom kontekstu zali zbog toga Sto Turska i
dalje osporava suverenitet drzave ¢lanice EU-a i naglasava ¢injenicu
da Turska ne ulaze odgovarajuc¢e napore u uskladivanje sa ZVSP-om
EU-a; ponavlja svoje stajaliSte da se Memorandumom o
razumijevanju izmedu Turske i Libije o razgrani¢enju pomorskih
jurisdikcija u Sredozemnom moru krSe suverena prava trec¢ih drzava,
da on nije u skladu s Konvencijom UN-a o pravu mora i ne moze imati
pravne posljedice za trece drzave; u tom kontekstu podsjec¢a na
potpisivanje memoranduma o razumijevanju izmedu Turske i Libije o
sveobuhvatnoj sigurnosnoj i vojnoj suradnji te o razgranicenju
pomorskih zona te na pozivanje na taj memorandum; osim toga, zali
zbog odbijanja Turske da Hamas proglasi teroristickom
organizacijom; takoder istice neuskladenost izmedu kandidature
Turske za skupinu BRICS+ i ZVSP-a EU-a; poziva Tursku da se u
potpunosti uskladi sa sankcijama EU-a protiv Rusije; nadalje,
izrazava zabrinutost zbog stanja temeljnih sloboda i nazadovanja
demokracije u Turskoj; poziva na trenutacno pustanje na slobodu
oporbenog vode Ekrema Imamoglua, Selahattina Demirtasa, Osmana
Kavale i svih drugih politickih pritvorenika te potice na okoncanje
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kontinuiranih napada i sudskog uznemiravanja politicke oporbe,
pripadnika medija i predstavnika civilnog drustva; podrzava
normalizaciju odnosa izmedu Armenije i Turske u interesu pomirenja,
dobrosusjedskih odnosa, regionalne stabilnosti i sigurnosti i
socioekonomskog razvoja te pozdravlja dosad ostvareni napredak;

izrazava duboku zabrinutost zbog toga Sto Turska i dalje prijeti
pozivanjem na povod ratu protiv Gr¢ke i osuduje nezakonitu
okupaciju dijela drzavnog podrucja Republike Cipra od strane turskih
vojnih snaga; zZali zbog toga Sto Turska nije ispunila obveze preuzete
prema EU-u u skladu s pregovarackim okvirom iz listopada 2005.;
podsjeca da su potpuna uskladenost s kopenhaskim kriterijima i
normalizacija odnosa sa svim drzavama Clanicama EU-a, ukljucujuci
Republiku Cipar, nuzna sastavnica pristupnog procesa; smatra da se,
kao posljedica navedenog, proces pristupanja Turske EU-u ne moze
nastaviti u trenutacnim okolnostima;

poziva na brzi nastavak pregovora za rjeSavanje spora s Ciprom u
skladu s dogovorenim okvirom UN-a te odvraca od bilo kakvih
jednostranih mjera koje nisu u skladu s mirnim rjesenjem sukoba;
poziva na postovanje statusa sigurnosnog podrucja i mandata
mirovnih snaga UN-a na Cipru; skre¢e pozornost na ¢injenicu da je
Komisija Johannesa Hahna imenovala posebnim izaslanikom za
Cipar, ¢ime se naglasava predanost Unije sveobuhvatnom rjesenju na
dogovorenoj osnovi i njezina spremnost da doprinese procesu
rjeSavanja sukoba u okviru UN-a;

napominje da je Istocno partnerstvo uslo u novu geopoliticku fazu u
kojoj su neki partneri na putu prema pristupanju, dok drugi zele
ostvariti ciljanu suradnju, a ruska agresija naruSava prethodnu
regionalnu ravnotezu; buduci da EU stoga mora redefinirati
stratesSku svrhu Isto¢nog partnerstva i utemeljiti ga na nacelima
otpornosti, demokratske transformacije i sigurnosti; priznaje
Parlamentarnu skupstinu Euronest kao parlamentarnu dimenziju
Isto¢nog partnerstva; poziva Vijeée, ESVD i Komisiju da u planiranje
politika ukljuce rasprave Parlamentarne skupstine Euronest;

pozdravlja dugorocni strateski pristup EU-a Crnom moru i njegov
plan povezivanja kao temelj za regionalno blagostanje koji Europu
povezuje s juznim Kavkazom i srednjom Azijom; poziva na brzu i
ucinkovitu provedbu strategije u bliskoj suradnji s partnerskim
zemljama, imajuci na umu da promicanje ljudskih prava i vladavine
prava mora ostati u sredistu angazmana EU-a u regiji; naglasava
strateSku vaznost dovrsSetka kljucnih infrastrukturnih projekata koji
su u skladu s prosirenim transeuropskim mrezama; naglasava ulogu
Parlamentarne skupstine Euronest u tom kontekstu;

naglasava stratesku vaznost juznog Kavkaza te poziva EU da razvije
dugorocnu viziju svoje suradnje s tom regijom;

osuduje autoritarne tendencije stranke Gruzijski san i njezino
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okretanje prema ruskim interesima, unato¢ dugotrajnoj ruskoj
okupaciji Abhazije i regije Chinvali / Juzne Osetije; odbacuje bilo
kakvo priznavanje parlamentarnih izbora i smatra da je Gruzija
drzava koju je zarobio nelegitimni rezim stranke Gruzijski san;
odluc¢no poziva gruzijski parlament da stavi izvan snage zakone o
»Stranom utjecaju” i , obiteljskim vrijednostima”; poziva na hitan
prekid politicki motiviranog progona politicke oporbe, civilnog
drustva i neovisnih medija te na bezuvjetno pustanje na slobodu svih
politickih zatvorenika; potice EU da napokon na odgovarajudi i
odluc¢an nacin odgovori na tu demokratsku krizu u zemlji
kandidatkinji iskoriStavanjem svih dostupnih sredstava te ponavlja
svoj poziv EU-u i njegovim drzavama clanicama da nametnu ciljane
sankcije ¢elnicima i duznosnicima stranke Gruzijski san odgovornima
za nazadovanje demokracije i prijetnje politickom pluralizmu kao i
osobama koje promicu diskurse koje podupire Rusija i koje nasilno
usmjeravaju politicke procese; poziva Gruziju da se vrati na put
europske integracije u skladu s jasnim izborom njezinih gradana;
podsjeca i da bi se Gruzija trebala uskladiti s temeljnim nacelima
ZVSP-a, ukljucujuci postovanje sankcija protiv Rusije;

podrzava mirovni sporazum izmedu Armenije i Azerbajdzana iz
kolovoza 2025. i poziva na njegovu provedbu u dobroj vjeri, uz puno
postovanje armenske teritorijalne cjelovitosti, kao i na formalizaciju i
ratifikaciju mirovnog sporazuma, pocevsi od povlacenja Azerbajdzana
s podrucja koje je okupirao u Armeniji; poziva EU da ostane
konstruktivno ukljuc¢en u daljnju normalizaciju bilateralnih odnosa
izmedu Armenije i AzerbajdZana; ponavlja svoj poziv
azerbajdzanskim vlastima da odmah i bezuvjetno puste na slobodu
sva 23 armenska taoca uzeta nakon napada na Gorski Karabah;
ponavlja svoj poziv na neovisne istrage povreda prava koje su
pocinile azerbajdzanske snage u Gorskom Karabahu i poziva
azerbajdzanske vlasti da omoguce siguran povratak armenskog
stanovnistva u Gorski Karabah, da se istinski uklju¢e u sveobuhvatan
i transparentan dijalog s njima te da pruze ¢vrsta jamstva za zastitu
njihovih prava; zahtijeva postovanje teritorijalne cjelovitosti Armenije
i potice tranzicijsko pravosude, kao i odrzive postupke vracanja; zali
zbog daljnjeg pogorsanja stanja ljudskih prava i temeljnih sloboda u
Azerbajdzanu;

pozdravlja pozitivnu dinamiku u bilateralnim odnosima izmedu EU-a i
Armenije, koje vlasti u Erevanu snazno podupiru; poziva Komisiju i
drzave Clanice da aktivno podupru zelju Armenije za pojacanom
suradnjom s EU-om; izrazava snaznu potporu aktivnostima misije
EU-a u Armeniji (EUMA) i naglasava njezinu vaznu ulogu; poziva
EUMA-u da pomno prati razvoj sigurnosnog stanja na terenu,
dostavlja transparentna izvjeS¢a Parlamentu i aktivno pridonosi
naporima za rjeSavanje sukoba; pozdravlja produljenje mandata
misije EUMA i povecanje njezina opsega; poziva VijeCe, ESVD i
Komisiju da istraze druge nacine pruzanja potpore Armeniji, osobito,
ali ne iskljucivo, u podrucju demokratske otpornosti;
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izrazava zabrinutost zbog pritiska koji Rusija i Kine vrse u srednjoj
Aziji i naglasava da je hitno potrebno povecati politicku i
gospodarsku prisutnost EU-a u regiji; pozdravlja rezultate prvog
sastanka na vrhu EU-a i srednje Azije odrzanog u travnju 2025.,
medu ostalim u cilju poboljSanja stanja ljudskih prava u regiji; istice
oklijevanje drzava srednje Azije da pruze potporu ruskoj ratnoj
agresiji s obzirom na utjecaj rata na tu regiju; poziva vlasti
srednjoazijskih drzava, posebno Kazahstana, Kirgistana i
Uzbekistana, da blisko suraduju s EU-om, posebno s njegovim
izaslanikom za sankcije; istiCe da je jacanje gospodarskih odnosa i
politickih veza te unapredivanje suradnje u podrucju energetske
infrastrukture sa zemljama srednje Azije u interesu EU-a, medu
ostalim i kako bi se rijesilo pitanje zaobilazenja sankcija protiv Rusije
i Bjelarusa; odlu¢no poziva Komisiju i drzave ¢lanice da nastave
promicati politicke i gospodarske reforme i odrziv razvoj i jacati
vladavinu prava, demokraciju, dobro upravljanje i poStovanje ljudskih
prava;

istice potrebu za djelotvornom provedbom strategije EU-a za Zaljev u
okviru prilagodenih multilateralnih partnerstava s Vijeéem za
suradnju u Zaljevu i sa svakom zemljom u toj regiji; naglasava da bi u
pojacanoj suradnji trebalo dati prednost pitanjima migracija,
digitalne transformacije, istrazivanja i inovacija, zelene tranzicije,
energije, sigurnosti i borbe protiv terorizma; pozdravlja uspjesno
zaklju¢enje prvog sastanka na vrhu EU-a i Vijec¢a za suradnju u
Zaljevu kao odlucujuci korak u promicanju sveobuhvatnog
partnerstva za globalnu i regionalnu sigurnost i blagostanje;
pozdravlja sve vecu diplomatsku ulogu zemalja Zaljeva u
medunarodnoj stabilnosti i posredovanju u sukobima;

izrazava zaljenje zbog cinjenice da, 30 godina nakon pokretanja tzv.
Barcelonskog procesa, nije ostvareno zajednicko podrucje
blagostanja, stabilnosti i slobode sa sredozemnim zemljama;
prepoznaje stratesku vaznost pojacanog dijaloga sa zemljama u
sredozemnoj regiji u cilju poboljsanja ljudskih prava i demokratskih
standarda, ali i s obzirom na njihovu ulogu u diversifikaciji opskrbe
energijom u Uniji i upravljanju migracijskim tokovima iz zemalja
podrijetla ili tranzita; podrzava ocCekivani novi Pakt za Mediteran kao
sveobuhvatan okvir za napredak prema sigurnijoj, stabilnijoj i
prosperitetnijoj sredozemnoj regiji; potice trajni angazman, ciljana
ulaganja i tehnicku pomo¢ za rjeSavanje zajednickih izazova kao Sto
su migracije, klimatske promjene i sigurnosne prijetnje; takoder
istice ulogu koju Unija za Mediteran moze imati kao forum za jacanje
programa suradnje europskih zemalja i zemalja na obali Sredozemlja;

osuduje destabiliziraju¢u ulogu Irana na Bliskom istoku, posebno
njegovu vojnu potporu raznim nedrzavnim akterima, kao Sto su
Hamas i Hezbolah, te hutistima, ¢ime se ugrozava regionalna
sigurnost; ponavlja svoj poziv Vijecu da Islamsku revolucionarnu
gardu proglasi teroristickom organizacijom te da prosiri sankcije EU-
a na sve njezine Clanove, kao i na sve osobe odgovorne za teske
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povrede ljudskih prava u Iranu; izrazava nepokolebljivu solidarnost s
iranskim narodom u njegovom kontinuiranom ostvarivanju temeljnih
prava i sloboda; osuduje sustavnu i nerazmjernu uporabu sile od
strane iranskih sigurnosnih snaga protiv mirnih prosvjednika, Sto je
dovelo do gubitka Zivota i teskih ozljeda; osuduje pokusaje iranskog
rezima da cenzurira prosvjede onemogucavanjem pristupa internetu
i onesposobljavanjem telefonskih mreza diljem zemlje; poziva iranske
vlasti da smjesta prestanu s uporabom nasilja protiv osoba koje se
mirno okupljaju i da u potpunosti postuju prava na slobodu
izrazavanja i mirno okupljanje; snazno se protivi iranskoj talackoj
diplomaciji i zahtijeva da se svi europski drzavljani koji su pritvoreni
u Iranu puste na slobodu i da im se dopusti da napuste zemlju;
izrazava duboku zabrinutost zbog razvoja iranskog nuklearnog
programa koji se ne moze vjerodostojno opravdati civilnom
namjenom; istice Cinjenicu da je rezim u Teheranu jasno odbacio
ozivljavanje Zajednickog sveobuhvatnog akcijskog plana i odbio
suradivati u teku¢em sporu s Medunarodnom agencijom za atomsku
energiju; zali zbog Cinjenice da trenuta¢no ne postoji strategija
kojom bi se Iran uvjerilo da se suzdrzi od izgradnje vojnih nuklearnih
kapaciteta, kao ni akcijski plan za slucaj da Iran prijede prag u
podrucju nuklearnog naoruZanja; poziva potpredsjednicu Komisije /
visoku predstavnicu da predlozi revidiranu strategiju prema Iranu
koja predvida pripremanje za sve moguce dogadaje; podrzava
ponovno uvodenje svih prethodno ukinutih sankcija i ogranicenja
UN-a i EU-a u vezi s nuklearnim pitanjem protiv Irana zbog
nepostovanja njegovih obveza iz Zajednickog sveobuhvatnog
akcijskog plana te zahtijeva hitno i odlu¢no djelovanje s obzirom na
ukorijenjenu, sustavnu i brutalnu represiju rezima nad iranskim
narodom, uklju¢uju¢i masovna proizvoljna pritvaranja, mucenja i
pogubljenja politickih disidenata; najostrije osuduje ponovnu i sve
intenzivniju kampanju nasilja tog rezima nad prosvjednicima, koja je
dovela do ubojstva tisu¢a prosvjednika, medu ostalim namjernom
upotrebom bojevog streljiva i pogubljenjima koje podrzava drzava te
djelima koja se prema medunarodnom pravu smatraju zlo¢inima
protiv covjecnosti, dok rezim i dalje uskracuje temeljne slobode
stanovnistvu koje uporno zahtijeva dostojanstvo, slobodu i pravo na
zivot u slobodnoj i demokratskoj zemlji;

ostro osuduje destabiliziraju¢e napade hutista na trgovacke i vojne
brodove koji prolaze Crvenim morem; naglaSava da su ti napadi
uzrokovali znatne poremecaje u svjetskoj trgovini jer su brodarska
poduzeca prisiljena preusmjeriti velik dio prometa iz Crvenog mora
prema jugu Afrike; poziva na zajednicko djelovanje i potice pojacani
angazman EU-a i medunarodnu suradnju; odlu¢no poziva na daljnje
djelovanje kako bi se osigurala sloboda plovidbe na jednom od
najvaznijih plovnih putova na svijetu; poziva na hitnu obustavu tih
nezakonitih napada;

istiCe vaznost stalne i povec¢ane potpore EU-a afganistanskom
narodu, posebno Zenama i djevoj¢icama, te svima onima c¢ija prava
talibani opetovano krse; inzistira na tome da odrzavanje kontakata s
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talibanima bude strogo uvjetovano na temelju pet mjerila koja je
utvrdilo Vije¢e te preporuka posebnog izvjestitelja UN-a;

ponavlja da je mirna i stabilna indopacificka regija utemeljena na
pravilima klju¢ni europski interes ne samo za regionalnu sigurnost
nego i za zastitu globalnih trgovinskih putova i slobode plovidbe te
osiguravanje otpornosti na gospodarsku prisilu; zabrinut je zbog toga
Sto rastuéa konkurencija velikih sila u regiji, posebno izmedu
Sjedinjenih Americkih Drzava i Kine, sve viSe ogranicava sposobnost
EU-a da promice multilateralizam i suradnicka rjeSenja u regiji; u
tom kontekstu istice da geopoliticke napetosti s Rusijom i dalje
sputavaju Azijsko-europski sastanak (ASEM); u tu svrhu potice blizu
koordinaciju u podrucju vanjske, sigurnosne i obrambene politike s
partnerima istomisljenicima, posebno Australijom, Novim Zelandom,
Juznom Korejom, Japanom, Tajvanom i drzavama c¢lanicama
Udruzenja drzava jugoistoc¢ne Azije (ASEAN); ponovno potvrduje da
Tajvanski tjesnac obuhvac¢a medunarodne vode i podrzava pravo
europskih demokracija i njihovih partnera istomisljenika na slobodu
plovidbe te naglasava da su mir i stabilnost u Tajvanskom tjesnacu
klju¢ni za globalnu sigurnost i napredak;

u tom kontekstu podsjeca na stratesko partnerstvo EU-a s Japanom,
koje bi trebalo posluZiti kao uzor za plodan bilateralni odnos koji
omogucuje ucinkovito oblikovanje politika u multilateralnim
forumima; pozdravlja stupanje na snagu Sporazuma o strateskom
partnerstvu izmedu EU-a i Japana 1. sije¢nja 2025., uz postojeci
Sporazum o gospodarskom partnerstvu, te potice provedbu odredaba
Sporazuma o strateskom partnerstvu o pojacanoj suradnji u podrucju
sigurnosti i obrane, ukljucujuéi pokretanje redovitog dijaloga o
sigurnosti i obrani izmedu Japana i EU-a, suradnju u podrucju
obrambenih pitanja povezanih s industrijom, razmatranje uzajamne
ukljucenosti u obrambene inicijative i aktualne napore na sporazumu
o sigurnosti podataka; pozdravlja jacanje suradnje u podrucjima kao
Sto su pomorska sigurnost, kiberneticka sigurnost, svemir i nesirenje
oruzja, kao i konkretne zajednicke aktivnosti u okviru digitalnog
partnerstva i dijaloga o energiji;

uvida stratesku vaznost Juzne Koreje kao kljucnog demokratskog
partnera u istocnoj Aziji s kojim je EU uspostavio sveobuhvatno
partnerstvo koje obuhvaca politicki dijalog, trgovinu i sigurnosnu
suradnju; podsjeca da je Sporazum o slobodnoj trgovini izmedu EU-a
i Juzne Koreje, koji je prvi takav sporazum s azijskim partnerom,
znatno produbio gospodarsku integraciju, a trenutacna suradnja
obuhvaéa nesirenje oruzja, kiberneticku sigurnost, borbu protiv
terorizma i upravljanje krizama; istice klju¢nu ulogu Juzne Koreje u
regionalnoj stabilnosti, posebno u svladavanju sigurnosnih izazova na
Korejskom poluotoku, te poziva na pojacanu koordinaciju u okviru
multilateralnih foruma radi odrzavanja mira, odvraé¢anja od
provokacija i promicanja nuklearnog razoruzanja; u tom kontekstu
pozdravlja uspostavu partnerstva u podrucju sigurnosti i obrane;
naglasava da partnerstvo pruza strukturirani okvir za dijalog i
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suradnju u cijelom spektru sigurnosnih i obrambenih pitanja,
ukljucujuci godiSnje strateske dijaloge na ministarskoj razini;
podrzava ambiciju da se produbi prakti¢cna suradnja u podrucjima
kao Sto je pomorska sigurnost, nadogradnjom zajednickih operacija
kao Sto je Atalanta i razmatranjem novih angazmana u okviru
inicijative EU-a za koordiniranu pomorsku prisutnost; naposljetku
istice da se institucionalizacijom partnerstva u podrucju sigurnosti i
obrane ucvrscéuje polozaj Juzne Koreje kao jednog od najvaznijih
indopacifickih partnera EU-a i pruza snazna osnova za dugorocno
zajedniCko suocCavanje sa zajednickim geopolitickim izazovima;

istiCe vrijednost produbljivanja veza s Novim Zelandom,
dugogodisnjim partnerom koji s EU-om dijeli snazne politicke,
kulturne i normativne sklonosti; istice da se Novi Zeland dosljedno
dokazao kao predvodnik u multilateralnoj diplomaciji, nuklearnom
razoruzanju i djelovanju u podrucju klime, Sto ga ¢ini nezamjenjivim
saveznikom u postizanju zajednickih globalnih ciljeva; pozdravlja
sklapanje Sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu EU-a i Novog
Zelanda kao prekretnicu u jaCanju gospodarske suradnje te uvida
potencijal za proSirenje zajednickog rada u podrucju sigurnosti i
povezivosti;

istice vaZnost jaCanja strateske suradnje s Australijom, koja je
partner istomisljenik koji dijeli predanost EU-a demokraciji, ljudskim
pravima, medunarodnom pravu i globalnom poretku utemeljenom na
pravilima; naglaSava da je Australija zbog svojeg zemljopisnog
polozaja i aktivne uloge u regionalnoj sigurnosti sredisnji akter u
oCuvanju stabilnosti u indopacifickoj regiji; u tom pogledu pozdravlja
najavu koju su na sastanku na vrhu ¢elnika zemalja skupine G-7 u
Alberti iznijeli predsjednik Europskog vije¢a Antonio Costa,
predsjednica Komisije Ursula von der Leyen i australski premijer
Anthony Albanese o pokretanju pregovora o partnerstvu u podrucju
sigurnosti i obrane; istice da je ta inicijativa rezultat sve vecéeg
prepoznavanja medusobne povezanosti europske i indopacificke
sigurnosti i da pruza priliku za prosirenje zajednickog djelovanja radi
svladavanja globalnih sigurnosnih izazova; naglasava da ti pregovori,
zajedno s obnovljenim angazmanom za sklapanje sporazuma o
slobodnoj trgovini izmedu Australije i EU-a, pokazuju snazan zamah
u bilateralnim odnosima te da jacaju ne samo gospodarske i
tehnoloske veze nego i kolektivnu otpornost i stratesko povjerenje;

istice poveéanu politicku i geostratesku vaznost zemalja u Oceaniji
kao i organizacija kao Sto je Forum pacifickih otoka; podsjeca da,
iako su medu zemljama koje su najvise izlozene globalnim izazovima i
geopolitickim pritiscima, pacificke zemlje imaju vodecu ulogu u
promicanju multilateralizma i ostaju klju¢ni partneri u
medunarodnom poretku utemeljenom na pravilima; poziva EU i
njegove drzave Clanice da povecaju svoj diplomatski angazman u toj
regiji, po moguénosti u bliskoj suradnji s Australijom i Novim
Zelandom;
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smatra da ¢e odnosi EU-a i Kine biti odluc¢ujuéi ¢imbenik za nas
bududi gospodarski prosperitet i medunarodnu sigurnost; u tom
kontekstu smatra da ubrzana militarizacija Kine, njezina sve veca
vojna prisutnost i agresivno ponasanje u Juznokineskom moru te
njezine neopravdane vojne provokacije usmjerene na susjedne
zemlje, kao i njezina vojna i politiCka partnerstva s Rusijom,
Sjevernom Korejom i Iranom, predstavljaju klju¢ni geopoliticki izazov
21. stoljeca; izrazava zabrinutost zbog moguce promjene naravi
kineske vanjske politike sa snazno asertivne na otvoreno agresivnu;

zali zbog partnerstva ,bez granica” izmedu Rusije i Kine, posebno
zbog obnovljene predanosti jacanju njihovih vojnih veza, a time i
nastavku potpore ruskom ratnom stroju, medu ostalim izvozom
materijala s dvojnom namjenom;

ponovno istice predanost EU-a svojoj politici ,,jedne Kine” kao
jednom od nacela odnosa EU-a i Kine; osuduje kineska zastrasivanja
te prijetnje miru i stabilnosti u Tajvanskom tjesnacu i okolnim
medunarodnim vodama, ukljucujuci opsezne zrac¢ne i morske
manevre kao Sto su vjezbe ,Justice Mission 2025” i ,Strait Thunder-
2025A” u travnju 2025., koje ugrozavaju stabilnost regije; poziva EU
i njegove drzave Clanice da jasnim i dosljednim slanjem poruka
pokazu da se trenutacni pokusaji jednostrane promjene statusa quo u
Tajvanskom tjesnacu, posebno uporabom sile ili prisile, ne mogu
prihvatiti i da ¢e imati visoku cijenu; naglaSava da je Tajvan kljuc¢ni
demokratski partner EU-a u indopacifickoj regiji te potice EU i
njegove drzave Clanice na tjesnju suradnju s Tajvanom kako bi se
dodatno ojacale gospodarske, trgovinske i investicijske veze; nadalje,
poziva na redovite razmjene informacija izmedu EU-a i njegovih
tajvanskih partnera o relevantnim sigurnosnim pitanjima; poziva EU i
njegove drzave Clanice da podrze smisleno sudjelovanje Tajvana u
multilateralnim organizacijama, kao Sto su Svjetska zdravstvena
organizacija, Medunarodna organizacija civilnog zrakoplovstva i
Okvirna konvencija UN-a o promjeni klime; podsjeca da se u Bijeloj
knjizi o europskoj obrambenoj spremnosti 2030. izrazava zabrinutost
zbog kineske prisile protiv Tajvana kroz intenziviranje politickih,
gospodarskih, vojnih, kibernetickih i kognitivnih mjera; naglasava da
kineske teritorijalne pretenzije nad Tajvanom nemaju temelj u
medunarodnom pravu, da nijedna strana nije podredena drugoj i da
tajvanski narod moze predstavljati samo demokratski izabrana vlada
Tajvana; protivi se stalnom iskrivljavanju znacenja Rezolucije UN-a
br. 2758 od strane Narodne Republike Kine i njezinim nastojanjima
da blokira sudjelovanje Tajvana u multilateralnim organizacijama;

osuduje sustav prisilnog rada pod vodstvom vlade i stalna krsenja
ljudskih prava, posebno sustavnu represiju nad Ujgurima u pokrajini
Xinjiang; sa zabrinutoS¢u primjecuje intenzivnu represiju nad
etnickim manjinama u Tibetu, Hong Kongu i Makau te
transnacionalnu represiju nad kineskim disidentima; poziva Kinu da
postuje sve obvezne konvencije Medunarodne organizacije rada;
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ponavlja svoju snaznu osudu krsenja medunarodnih obveza od strane
Kine i njezinih krSenja zajednickih kinesko-britanskih i kinesko-
portugalskih izjava, nacela ,jedna zemlja, dva sustava” i Temeljnog
zakona Hong Konga; poziva Kinu da posStuje i zajamc¢i autonomiju
Hong Konga te da ratificira Medunarodni pakt o gradanskim i
politickim pravima; poziva Komisiju i VijeCe da preispitaju status
Ureda za gospodarstvo i trgovinu Hong Konga u Bruxellesu, kao i
autonomni status Hong Konga i Makaa, u svjetlu Zakona o
nacionalnoj sigurnosti i krSenja medunarodnih obveza od strane
Narodne Republike Kine; zabrinut je zbog uloge Hong Konga u
pomaganju Rusiji da zaobide vazece sankcije i nabavi klju¢ne
komponente za proizvodnju oruzja; osim toga, zali zbog gusenja
autonomije posebne upravne regije i represije nad pripadnicima
oporbe u toj regiji, ukljucujuci ¢lanove civilnog drustva i ¢lanove
njihovih obitelji; poziva ESVD da pomno prati sudenja politickim
zatvorenicima u Hong Kongu i da pozove na oslobadanje svih
politickih zatvorenika;

zabrinut je zbog sve ve¢ega gospodarskog prodora kineskih
poduzeca u EU-u, medu ostalim u stratesSkim sektorima kao Sto je
sektor proizvodnje baterija; naglasava da je hitno potrebno nastaviti
politiku smanjenja rizika daljnjim smanjenjem gospodarske ovisnosti
u kljucnim sektorima, u skladu sa strategijom gospodarske sigurnosti
EU-a; naglasava da takve ovisnosti ogranicavaju sposobnost vanjske
politike EU -a da djeluje i povecavaju njezinu osjetljivost na politicku
i gospodarsku prisilu; stoga poziva na ucinkovite mjere smanjenja
rizika, diversifikaciju lanaca opskrbe i uspostavljanje novih
partnerstava;

naglasava da EU treba poticati principijelan dijalog i uzajamno
korisnu suradnju s Kinom kako bi se odgovorilo na niz globalnih
izazova, od multilateralizma i klimatskih promjena do globalnog
zdravlja i medunarodnog razvoja; u kontekstu navedenog naglasava
da EU mora donijeti viSedimenzionalnu strategiju u kojoj se
principijelna diplomacija usmjerena na postovanje medunarodnog
prava kombinira s gospodarskim angazmanom kojim se Stite jednaki
uvjeti i time osiguravaju interesi EU-a, Sto ¢e zahtijevati smanjenje
rizika u odnosu na Kinu; potvrduje da je iz analiticke perspektive i
dalje korisno istodobno promatrati Kinu kao partnera, gospodarskog
konkurenta i sustavnog suparnika, ali naglasava da takav pristup nije
dovoljan za dugoroc¢nu stratesku orijentaciju; poziva na strukturiranu
raspravu medu drzavama cClanicama o buduénosti odnosa EU-a s
Kinom kako bi se definirali strateski ciljevi Unije; naglasava da Unija
moze osmisliti dosljednu, vjerodostojnu i djelotvornu politiku samo
ako utvrdi dugorocnu viziju za odnose EU-a i Kine te poziva Komisiju
i Vije¢e da u tu svrhu podnesu prijedloge;

napominje da su geopoliticki izazovi ojacali zajednicke interese EU-a
i Indije; podrzava sastanak na vrhu EU-a i Indije u cilju pokretanja
novog strateskog programa; pozdravlja strateski dijalog o vanjskoj i
sigurnosnoj politici pokrenut u lipnju 2025. i potice stvaranje
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partnerstva EU-a i Indije u podrucju sigurnosti i obrane, ukljucujuci
redovite zajednicke pomorske vjezbe u Indijskom oceanu i operativnu
suradnju izmedu indijske mornarice i pomorskih misija EU-a; istiCe
cilj sklapanja sporazuma o sigurnosti podataka s Indijom do 2026.;
naglasava stratesku priliku za smanjenje ovisnosti Indije o uvozu
ruskog oruzja podupiranjem suradnje obrambene industrije i
prijenosa tehnologije s europskim partnerima te poziva Indiju da
zauzme jasno stajaliSte protiv ruske ratne agresije na Ukrajinu i
poboljsa uc¢inkovite mjere za sprecavanje zaobilazenja sankcija EU-a;
pozdravlja uspostavu gospodarskog koridora Indija - Bliski istok-
Europa te istice da bi taj projekt mogao ubrzati trgovinu izmedu
Europe i Indije; poti¢e EU i Indiju da povecaju ulaganja u okviru
inicijative Global Gateway, nadovezujuci se na trenutacni portfelj
inicijative Tima Europa vrijedan 15 milijardi EUR, pri ¢emu bi
prioritetni projekti trebali biti oni u podruc¢ju obnovljive energije,
odrzivog prometa, digitalne infrastrukture i zdravstvene sigurnosti;
poziva na uspostavu poslovnog foruma EU-a i Indije kako bi se
ojacCala suradnja s privatnim sektorom i osiguralo prihvacanje
inicijativa na trzistu; podrzava pokretanje inovacijskih centara EU-a i
Indije te partnerstava za start-up poduzeca radi promicanja suradnje
u podrucju poluvodica, umjetne inteligencije i zelenog vodika,
ukljucujuci zajednicka istrazivanja u okviru programa Obzor Europa;
ponovno istice vaznost redovitih ministarskih dijaloga i
parlamentarne suradnje kako bi se osigurao nadzor i zajamcilo
ispunjavanje zajednickih obveza; poziva indijsku vladu da poboljsa
zastitu prava zena i manjina;

pozdravlja 10. politicki dijalog EU-a i Pakistana odrzan u Bruxellesu
17. srpnja 2025. i naglasava vaznost potpune provedbe plana
strateSkog angaZzmana kao okvira za jacanje suradnje u politickim,
gospodarskim, sigurnosnim i razvojnim pitanjima; poziva Komisiju i
potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu da se nadovezu na
napredak ostvaren u okviru opéeg sustava povlastica plus (OSP+) i
sveobuhvatnog dijaloga o migracijama i mobilnosti; potice
kontinuiranu suradnju u podrucju migracija, borbe protiv terorizma i
borbe protiv trgovine drogom;

izrazava potporu i suosjecanje s prodemokratskim pokretima u juznoj
Aziji, posebno u Bangladesu, Sri Lanki i Nepalu, te naglasava da
politicko vodstvo na te demokratske ambicije stanovnistva mora
odgovoriti konkretnim reformama i napretkom; podsjeca na
dugoroc¢nu potporu EU-a demokraciji i civilnom drustvu u juZznoj Aziji
i naglasava da bi EU trebao nastojati uspostaviti bliskije partnerstvo
sa svim zemljama u regiji kako bi im pruzio alternativu suradnji s
Kinom, koja povecava svoju prisutnost u regiji;

ostro osuduje lazne opce izbore koje je vojna hunta provela u
Mjanmaru 28. prosinca 2025., koji nemaju demokratski legitimitet i
koji su odrzani u okruzenju sustavnog zastrasSivanja, nasilja i prisile;
istiCe da prisilno raspustanje oporbenih stranaka i kontinuirano
pritvaranje politickih voda u Mjanmaru ¢ine izborni postupak
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nevazecim; odbacuje svaki pokusaj hunte da iskoristi te lazne izbore
kako bi zatrazila medunarodno priznavanje; poziva potpredsjednicu
Komisije/Visoku predstavnicu Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku i drzave ¢lanice da povecaju pritisak na vojni rezim ciljanim
sankcijama i da nastave podupirati demokratske teznje naroda
Mjanmara i njihove napore u cilju istinskog i uklju¢ivog prijelaza na
civilnu vladavinu;

potice potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu i drzave
Clanice da se usredotocCe na razvoj snaznijih bilateralnih partnerstava
s africkim zemljama sli¢cnih stavova temeljenih na jednakosti,
postovanju i obostranoj koristi, kao i na nacelu ,vise za vise”, uz
istodobno posStovanje univerzalnih vrijednosti ljudskih prava i
demokracije; naglasava da se i EU i Afrika suocCavaju s istim
globalnim izazovima; istice potrebu za jacanjem medukontinentalnih
odnosa i pozdravlja zajednicku izjavu sa sedmog sastanka na vrhu
EU-a i Africke unije u Angolil6; naglasava da je vazno
institucionalizirati parlamentarnu dimenziju buduéih sastanaka na
vrhu EU-a i Africke unije kao sastavnog dijela njihova okvira kako bi
se osigurala zastupljenost gradana, javni nadzor i demokratski
doprinos raspravama i ishodima partnerstva; ponovno istice dodanu
vrijednost koju moZe donijeti Organizacija africkih, karipskih i
pacifickih drzava (OAKPD) i pozdravlja pojacanu suradnju sa
zemljama OAKPD-a u okviru nedavnog Sporazuma iz Samoel7; poziva
na stvaranje posebnog pakta za industrijalizaciju izmedu EU-a i
Afrike pod zajednickim pokroviteljstvom Africke unije, EU-a i
regionalnih razvojnih banaka kako bi se mobilizirao javni i privatni
kapital, ¢ime bi se osiguralo da Afrika ne bude samo izvor sirovina,
vec¢ i srediste za preradu, proizvodnju i inovacije;

i dalje je duboko zabrinut zbog kontinuiranog nasilja i humanitarnih
kriza u nekoliko dijelova Afrike; posebno je zabrinut zbog
kontinuiranog nasilja i nesigurnosti u isto¢nom dijelu Demokratske
Republike Konga, uglavnom u pokrajinama Sjeverni Kivu i Ituri;
poziva EU da preuzme aktivnu i koordiniranu ulogu u podupiranju
provedbe mirovnog procesa, s naglaskom na jacanju ukljucivosti i
sudjelovanja Zena, pristupu humanitarnoj pomoci i zastiti civila;
potice Komisiju i Vijeée da odmah obustave memorandum o
razumijevanju izmedu EU-a i Ruande o odrzivim lancima vrijednosti
sirovina sve dok Ruanda ne prestane sa svojim uplitanjem;

izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog razornog sukoba u Sudanu koji je
doveo do masovnih civilnih Zrtava, raseljavanja i rasirenog krsenja
ljudskih prava; ostro osuduje sve ratne zlocCine i krsenja ljudskih
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Zajednicka izjava - mi nak na vrhu Europske unije i Africk
unije, 25. studenoga 2025.

Sporazum o partnerstvu izmedu Europske unije i njezinih drzava
Clanica, s jedne strane, i ¢lanica Organizacije africkih, karipskih i
pacifickih drzava, s druge strane (SL L, 2023/2862, 28.12.2023., ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j).


https://www.consilium.europa.eu/media/vtej1kjs/joint-declaration-of-the-7th-african-union-european-union-summit-2025-24-25-november-2025.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/vtej1kjs/joint-declaration-of-the-7th-african-union-european-union-summit-2025-24-25-november-2025.pdf
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2023/2862/oj
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prava te poziva na neometan pristup humanitarnoj pomoci, potpunu
odgovornost, provedbu svih embarga na oruzje i ciljane sankcije
protiv svih pojedinaca koji su pocinili ta zlodjela;

sa zabrinutosc¢u primjecuje nedavne izborne izazove u dijelovima
africkog kontinenta, medu ostalim u Tanzaniji, Kamerunu i Cote
d’Ivoireu, te prepoznaje angazman javnosti i prosvjede koji su
uslijedili; potiCe transparentnu i temeljitu reviziju svih prijavljenih
izbornih nepravilnosti i poziva odgovarajuce vlasti da zastite izrazenu
volju naroda i postuju prava svih politickih aktera; u tom kontekstu
naglasava da je vazno osigurati da se politicko sudjelovanje i
oporbene aktivnosti mogu odvijati slobodno i bez nepotrebnih
ogranicenja;

zali zbog nazadovanja demokracije i porasta vojnih udara koji prijete
regionalnoj stabilnosti, osobito u regiji Sahel, primjerice u Nigeru,
Burkini Faso i Maliju; osuduje sve ¢esc¢e pokusaje vanjskih aktera da
potkopaju drzavni suverenitet i Sire protueuropsku retoriku putem
placenickih skupina i ciljanih kampanja dezinformiranja, Sto je
dodatno pogorsano ulogom koju Rusija i Kina imaju u regiji; podsjeca
da to ima izravne posljedice na sigurnost i blagostanje Europe te
stoga naglasava hitnu potrebu za jacanjem pozitivnih doprinosa EU-a
miru, sigurnosti i razvoju; istiCe potrebu da se inicijativa Global
Gateway iskoristi kao kljuéno sredstvo za uspostavu pozitivnih
partnerstava u podrucjima kao Sto su infrastruktura, zdravstvo i
digitalna transformacija radi poboljSanja kvalitete Zivota lokalnog
stanovnisStva i suzbijanja sve veée prisutnosti autoritarnih sila na
kontinentu; poziva na kontinuirana ulaganja EU-a u dobro
upravljanje, izgradnju kapaciteta i partnerstvo radi sprecavanja
kolapsa drzave, ucinka prelijevanja migracija i nezakonite trgovine te
radi borbe protiv terorizma;

podsjeca na prijetnju koju predstavlja islamski terorizam u Africi,
posebno za vjerske zajednice, ukljucujuci krS¢ane, te prima na znanje
pojacanu suradnju u borbi protiv terorizma izmedu Sjedinjenih
Americkih Drzava i Nigerije, ukljucuju¢i nedavne mjere protiv
skupina povezanih s Islamskom drzavom; upozorava na nezeljene
posljedice vanjskih vojnih djelovanja, ukljucujuéi rizik od poticanja
ekstremistickog diskursa, percepcije stranih intervencija i lokalne
prituzbe, koji mogu ugroziti stabilnost i rjeSavanje sukoba; naglasava
da bi EU i Sjedinjene Americke Drzave trebali pojacati zajednicke
napore za potporu upravljackim i sigurnosnim kapacitetima,
sprecavanje radikalizacije, borbu protiv terorizma i zastitu vjerskih
zajednica;

naglasava da zemlje EU-a, Latinske Amerike i Kariba dijele sli¢cne
stavove i zajednicke vrijednosti, jezike, povijest, kulturu i religiju, Sto
bi ih trebalo uciniti prirodnim partnerima u danasnjem geopolitickom
kontekstu; napominje da se angazman EU-a u regiji posljednjih
desetlje¢a smanjio, Sto je otvorilo prostor za rastuci utjecaj Kine i
Rusije; potice Komisiju i potpredsjednicu Komisije / visoku
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predstavnicu da osiguraju prelazak partnerstva s Latinskom
Amerikom i Karibima s rijec¢i na djela predstavljanjem plana za
jacanje sposobnosti obiju regija u osporavanom globalnom poretku;
pozdravlja zajednicku izjavul® donesenu na sastanku na vrhu u Santa
Marti u studenome 2025.; naglasava da se tim obnovljenim planom
mora odgovoriti na teZznje gradana promicanjem ukljucivog rasta,
uklanjanjem nejednakosti i podupiranjem regionalne integracije,
primjerice osiguravanjem da se u okviru inicijative Global Gateway
ostvare konkretne koristi za lokalne zajednice kroz transparentna
ulaganja; podsjeca da vjerodostojnost EU-a kao partnera ovisi o
njegovoj sposobnosti da ponudi model suradnje koji je u jasnoj
suprotnosti s eksploatacijskim pristupima drugih globalnih aktera i
multinacionalnih korporacija koje djeluju prema neodrzivim
poslovnim praksama; potice Komisiju i visoku predstavnicu /
potpredsjednicu Komisije da u duhu jacanja geopolitickog utjecaja
EU-a u toj regiji ucvrste odnose i pojacaju medunarodno diplomatsko
djelovanje kao odgovor na rast autoritarnih rezima; u tom pogledu
pozdravlja nedavni sastanak na vrhu EU-a i CELAC-a; ponavlja svoj
poziv na znatno povecanje bilateralne suradnje u borbi protiv
organiziranog kriminala, posebno trgovine drogom;

duboko je zabrinut zbog taktika autoritarnih rezima na Kubi i
Nikaragvi, posebno zbog represije nad pripadnicima oporbe,
ograniCavanja neovisnih medija i smanjenja gradanskih prostora;
posebno istice represiju nad Katolickom crkvom u Nikaragvi; poziva
sve zemlje Latinske Amerike i medunarodnu zajednicu da izbjegavaju
sukobe i suraduju kako bi izvrsSile diplomatski pritisak na te rezime;
poziva potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu Unije i
Komisiju da iskoriste sve potrebne dostupne instrumente, bez
iznimke, kako bi se osiguralo postovanje klauzula o demokratskim i
ljudskim pravima iz sporazuma o suradnji s tim zemljama, koje bi
mogle ukljuc¢ivati njihovu reviziju, posebno u pogledu Kube, koja je
usto blizak partner rezima u Moskvi i Minsku, pruzajuci im politicku
potporu s negativnim utjecajem na europsku sigurnost, medu ostalim
olakSavanjem sudjelovanja stotina kubanskih pla¢enika u ruskoj
agresiji na Ukrajinu; istiCe da takvi rezimi ne mogu i dalje ostvarivati
koristi od povlastene suradnje s EU-om, primjerice u okviru
Sporazuma o politickom dijalogu i suradnji; izrazava duboku
zabrinutost zbog slabljenja demokratskih nacela i namjernog
zaobilazenja ustavnih zastitnih mjera u El Salvadoru, posebno u
pogledu nedostatka neovisnosti pravosuda i nedostatka
transparentnosti u vladinom djelovanju, prekomjerne uporabe sile,
neopravdane militarizacije i sve veéih ogranicenja slobode okupljanja
i medija;

skrec¢e pozornost na prethodna stajaliSta Parlamenta i Vijeca o
politickoj krizi u Venezueli; podsjeéa da je EU dosljedno navodio da
Nicolas Maduro nema legitimitet demokratski izabranog
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nicka izjav nka na vrhu CEI.LAC-a i EU-a 2025., Santa
Marta, Kolumbija, 9. studenoga 2025.
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predsjednika i da ga stoga ne priznaje kao takvog; ocekuje da ce
nedavni dogadaji stvoriti prilike za demokratski napredak
venezuelskog naroda i civilnog drustva; medutim, naglasava da je
nacin na koji dolazi do te politicke promjene od temeljne vaznostiis
ozbiljnom zabrinutos¢u primjecuje da jednostrano vojno djelovanje
SAD-a, koje se provodi izvan zakonitih multilateralnih okvira, otvara
vazna pitanja u okviru medunarodnog prava i ugrozava legitimnost i
odrzivost istinske, ukljuc¢ive i mirne demokratske tranzicije; istice da
se u svim okolnostima moraju postovati nacela medunarodnog prava
i Povelja Ujedinjenih naroda, ukljucujuci postovanje suvereniteta,
teritorijalne cjelovitosti i zabranu uporabe sile, napominjuéi da stalne
Clanice Vijeéa sigurnosti UN-a imaju posebnu odgovornost u tom
pogledu; podupire brz i miran prelazak na demokraciju pod vodstvom
Venezuelaca kako bi se stabilizirala zemlja i omogucéio povratak
stanovnistva u egzilu; pozdravlja pocetak pustanja na slobodu
politickih zatvorenika kao pozitivan signal; podsjeca da su
nepravedno pritvoreni u nehumanim i okrutnim uvjetima; zahtijeva
bezuvjetno pustanje na slobodu svih politickih zatvorenika i drugih
osoba koje su proizvoljno pritvorene; istice da EU dijeli prioritet
borbe protiv transnacionalnog organiziranog kriminala i trgovine
drogom, koji predstavljaju znatne sigurnosne izazove, ali naglasava
da se ti izazovi moraju rjesavati kontinuiranom suradnjom, uz
potpuno postovanje medunarodnog prava; istice da bi nova
demokratski izabrana venezuelska vlada trebala dobro upravljati
naftom i prirodnim resursima Venezuele na nacin koji koristi
venezuelskom narodu i izbavlja ih iz siromastva te potice odrzivi
razvoj te zemlje;

istice da venezuelski narod mora odluciti o svojoj vlastitoj buducnosti
putem slobodnih i postenih izbora;

pozdravlja pozitivne telefonske razgovore izmedu predsjednika
Trumpa i predsjednika Petra te predsjednika Trumpa i predsjednice
Sheinbaum kao pomak prema konstruktivnoj i diplomatskoj suradnji;

istiCe povecanu geostratesku vaznost Arktika i ponovno naglasava da
je potrebna dosljedna i azurirana politika EU-a za Arktik; izrazava
povecéanu zabrinutost zbog sve vece vojne prisutnosti Rusije na
Arktiku i nezakonitih ogranic¢enja slobode plovidbe na
sjevernomorskoj ruti; sa sve vecom nelagodom primjecuje povecani
interes Kine za Arktik i naglasava da EU mora traziti primjeren
odgovor na to; naglasava da Arktik mora ostati podrucje mira,
stabilnosti i konstruktivne suradnje; naglasava potrebu za jacanjem
regionalnog dijaloga i koordinacije s nasim arktickim partnerima,
ukljucujuc¢i Norvesku, Sjedinjene Americke Drzave i Kanadu, kako bi
se zajamcili sigurnost, odrzivi gospodarski razvoj te otpornost na
geopoliticke izazove i izazove povezane s klimom; istice vaznost
ukljucivanja predvidanja klimatskih promjena na Arktiku u planiranje
vanjske, sigurnosne i civilne zastite EU-a; poziva na jacanje mandata
i resursa posebnog izaslanika EU-a za pitanja Arktika radi bolje
koordinacije politika, pra¢enja razvoja dogadaja i suradnje s
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arktickim partnerima; poziva na to da aktivnosti EU-a i drzava
Clanica u Arktiku doprinose dobrobiti i pravima autohtonih zajednica
te da im ne Stete, u skladu s Deklaracijom iz Ottawe iz 1996.;
pozdravlja svaku mogucu inicijativu grenlandske vlade za jaCanje
njezinih politi¢kih, institucijskih i gospodarskih veza s EU-om; poziva
na provedbu Memoranduma o razumijevanju izmedu EU-a i
Grenlanda potpisanog 2023. u cilju daljnjeg jacanja ravnopravnog i
uzajamno korisnog partnerstva; naglasava da bi se ta suradnja
trebala temeljiti na znatnim ulaganjima EU-a u odrzive
infrastrukturne projekte u cijelom vrijednosnom lancu sirovina, kao i
u drugim podrucjima kao Sto je obrazovanje, ¢ime bi se stvorila
dugoroc¢na vrijednost i za EU i za Grenland, uz istodobno podupiranje
vlastitih prioriteta Grenlanda, gospodarskog razvoja i dobrobiti
njegova stanovnistva;

poziva Komisiju i ESVD da intenziviraju strukturiranu suradnju s
regionalnim organizacijama, ukljucujuc¢i ASEAN, Africku uniju,
CELAC i Vijeée za suradnju u Zaljevu, kako bi se razvile ukljucive
regionalne sigurnosne strukture i koordinirali multilateralni politicki
odgovori kao Sto su:

(a) medusektorska partnerstva o zdravstvenoj sigurnosti;

(b) zajednicka diversifikacija i otporni lanci vrijednosti s pouzdanim
partnerima;

(c) pojacana suradnja u upravljanju migracijama, postovanje
ljudskih prava i dostojanstva te zastita prava na azil;

(d) pojacana suradnja u rjeSavanju posljedica klimatskih promjena
na mir i sigurnost; istice da klimatske promjene predstavljaju
jedan od znatnih izazova za zajednicku vanjsku i sigurnosnu
politiku EU-a; poziva EU da zastitu klime i klimatsku diplomaciju
smatra znacajnim dijelom svoje vanjske politike;

(e) brza revitalizacija globalnih napora za postizanje 17 ciljeva
odrzivog razvoja do 2030.;

(f) =zastita prava Zena diljem svijeta s obzirom na to da svjedo¢imo
globalnom nazadovanju u pogledu rodne ravnopravnosti;

(g) pruzanje kolektivne potpore UN-u, posebno Medunarodnom
sudu i svim drugim medunarodnim organizacijama koje su
kljuéne za o¢uvanje medunarodnog poretka utemeljenog na
pravilima;

Utvrdivanje stajalista o kojima se ne pregovara, a koja smatramo
nepovredivima
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ponavlja da se EU u okviru svojeg vanjskog djelovanja vodi
vrijednostima i nacelima sadrzanima u ¢lanku 2., ¢lanku 3. stavku 5. i
Clanku 21. UEU-a, koji su nadahnuli stvaranje, razvoj i prosirenje
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samog EU-a;

podsjeca da vjerodostojnost EU-a ovisi o njegovoj sposobnosti da
djeluje na koherentan nacin, posebno u pogledu vanjskog
predstavljanja, kao i o njegovoj sposobnosti da odlu¢no djeluje u
zaStiti svojih gradana i obrani svojih interesa; naglasava da bi prag
za odluc¢no djelovanje trebalo dosljedno davati na znanje te da on
mora obuhvaéati nedvosmislene reakcije na teska krsenja ljudskih
prava, sustavnu represiju, medu ostalim protiv parlamentarnih
zastupnika i politiCke oporbe, te na tesku korupciju i kleptokraciju;
podrzava prosirenje globalnog rezima sankcija EU-a u podrucju
ljudskih prava (rezim sankcija u podrucju ljudskih prava slican
onome u Zakonu Magnicki) kako bi se obuhvatila sustavna represija i
korupcija; istice da korupcija omogucuje i pogorsava krsenja ljudskih
prava te povrede i slabljenje demokratskih nacela i vladavine prava;
poziva EU da izradi zakonodavstvo istovjetno americkom Zakonu o
koruptivnim praksama u inozemstvu (Foreign Corrupt Practices Act);

potice dublju koordinaciju sa skupinom G7 i drugim demokratskim
partnerima, medu ostalim u okviru skupine G20, kako bi se uskladile
reakcije na krsenja globalnih normi;

naglasava da je vazno osigurati da se zajednicka vanjska i sigurnosna
politika EU-a vodi nacelima kojima se podupiru rodna ravnopravnost
i Program o Zenama, miru i sigurnosti; poziva na to da se ta nacela
zadrze kao temeljna nacela zajednicke vanjske i sigurnosne politike
EU-a; potice ESVD i Komisiju da zadrze vodec¢u ulogu EU-a u
promicanju prava Zena diljem svijeta temeljitom i ambicioznom
provedbom Akcijskog plana za rodnu ravnopravnost III; izrazava
duboku zabrinutost zbog sve ve¢eg nazadovanja u pogledu prava
LGBTIQ+ osoba u raznim dijelovima svijeta;

poziva da se u okviru vanjske i sigurnosne politike EU-a zauzme
pristup kojim se uzimaju u obzir djeca te ukazuje na potrebu za
pojacanom koordinacijom izmedu Africke unije, EU-a i UN-a kako bi
se zastitila djeca i adolescenti pogodeni ratom, raseljavanjem i/ili
humanitarnim krizama;

100. poziva na to da se veca pozornost posveti progonu svih manjina,
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ukljucujuci vierske manjine poput krs¢ana; ostro osuduje sve oblike
nasilja nad vjerskim manjinama te izrazava solidarnost sa Zrtvama i
njihovim obiteljima; ponavlja da je sloboda vjeroispovijesti ili
uvjerenja neodvojiva od ostalih temeljnih prava i da bi je trebalo
promicati na nacin kojim se ta prava medusobno jacaju; poziva na to
da se zastita slobode miSljenja, savjesti i vjeroispovijesti te
raznolikosti ukljuc¢i u vanjsko djelovanje EU-a; stoga poziva Komisiju
da ponovno imenuje posebnog izaslanika za promicanje slobode
vjeroispovijesti ili uvjerenja izvan EU-a;

istice da je potrebno podrzavati obranu slobode izrazavanja diljem
svijeta, medu ostalim na internetu, kao i medijskog pluralizma i
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novinarstva utemeljenog na vrijednostima, posebno istrazivackog
novinarstva;

poziva ESVD i Komisiju da razviju jasna i transparentna mjerila za
ocjenjivanje ucinkovitosti i ukupnog uc¢inka sankcija EU-a te da o
tome redovito izvjeS¢éuju Parlament; istice potrebu za jacanjem
provedbe sankcija te ponovno naglasava vaznost priop¢avanja svrhe i
ucinaka sankcija gradanima EU-a i partnerskim zemljama kako bi se
odrzalo povjerenje javnosti i medunarodna vjerodostojnost; podsjeca
da je dosljedna i jednaka primjena restriktivnih mjera u svim
zemljama Clanicama nuzna za djelotvornost i vjerodostojnost
vanjskog djelovanja EU-a;

istice vaznost pravodobnih i koordiniranih odgovora u krizama te
naglasava da se uc¢inkovito upravljanje krizama temelji na brzom
donosenju odluka, brzom rasporedivanju resursa i sposobnosti
prilagodbe na promjenjive situacije, a ne samo na planiranju ili
diskursima;

prepoznaje da uvjet jednoglasnosti primorava drzave Clanice da
neumorno rade na postizanju kompromisa i jedinstva, koji su kljucan
izvor politickog utjecaja EU-a na svjetskoj sceni; istiCe, medutim, da
bi trebalo pazljivo procijeniti ravnotezu izmedu ideala jedinstva i
znatne cijene jednoglasnosti;

zali zbog toga Sto su u praksi pojedine drzave clanice katkad koristile
pravo veta kako bi razvodnile sporazume, odgodile donoSenje odluka
ili ometale zajednicke politike; zali zbog toga Sto je potencijal za
brzo, ucinkovito i konkretno djelovanje u podrucjima vanjskih
poslova, sigurnosti i obrane, koji je predviden, medu ostalim,
premoscujuéim klauzulama UEU-a, i dalje neiskoristen;

ponovno poziva Vijeée da za odluke u podrucjima ZVSP-a koje
nemaju vojne ili obrambene implikacije postupno prijede na
glasovanje kvalificiranom veéinom, osobito u kontekstu rezima
sankcija; prima na znanje zabrinutost nekih drzava Clanica u pogledu
percipiranog smanjenja njihova utjecaja na vanjsku i sigurnosnu
politiku na razini EU-a; podsjeca da je, u skladu sa svojim mandatnim
pismom, potpredsjednica Komisije / visoka predstavnica Unije
zaduzZena za pokretanje primjene odredbi Ugovora kojima se
omogucuje glasovanje kvalificiranom vec¢inom u okviru ZVSP-a te u
skladu s time ocekuje da potpredsjednica Komisije / visoka
predstavnica u tom cilju vodi konstruktivan dijalog s drzavama
Clanicama; potice potpuno koristenje svih trenutacno postojecih
mogucnosti za povecanje odluc¢nosti u tom pogledu te poziva drzave
Clanice da se viSe i transparentnije koriste konstruktivnom
suzdrzanosti u skladu s ¢lankom 31. stavkom 1. UEU-a u slucajevima
kada ne mogu podrzati odluku, ali ne zele blokirati kolektivno
djelovanje Unije; naglaSava da se tim pristupom jaca sposobnost EU-
a da brzo i dosljedno odgovori na medunarodne krize, uz postovanje
nacionalnog suvereniteta, te pokazuje da je veca ucinkovitost u



ZVSP-u ve¢ moguca bez izmjene Ugovora; svjestan je da napredak
prema primjeni glasovanja kvalificiranom ve¢inom moZze biti samo
postupan i da se treba temeljiti na izgradnji europske strateske
kulture;

Povecanje ucinka vanjskog djelovanja EU-a koje pruzamo
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zali zbog toga Sto su globalna vidljivost i politicki utjecaj Unije Cesto
slabiji od njezina gospodarskog, financijskog i diplomatskog
doprinosa; Zali zbog toga Sto je taj nedostatak vidljivosti ponekad
rezultat nedostatka jasnoce u vanjskom predstavljanju EU-a; istice
potrebu za jasnim definiranjem nadleznosti funkcije potpredsjednika
Komisije / visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku, predsjednika Komisije i predsjednika Europskog
vije¢a u pogledu vanjskog djelovanja i predstavljanja EU-a kako bi
glas EU-a bio koherentan i prepoznat kao takav medu njegovim
partnerima; poziva Komisiju da uévrsti koordinaciju s ESVD-om u
vanjskom djelovanju, medu ostalim osiguravanjem potpune
uskladenosti s ¢lankom 3. stavkom 2. i ¢clankom 9. Odluke o ESVD-
ul9, koju ¢e mozda trebati azurirati;

poziva Vije¢e i Komisiju da nastupaju jedinstveno; napominje da se
odredeni napredak u podrucju ZVSP-a moZe postic¢i primjenom
odredbi postojec¢ih Ugovora, kao Sto je ,, premoscujuca klauzula”;
naglasava da bi Ugovorima trebalo konkretno predvidjeti moguénost
uspostave europske obrambene unije te da bi potpredsjednicu
Komisije / visoku predstavnicu trebalo podrzati u njezinim
nastojanjima da postane glavni vanjski predstavnik EU-a na
medunarodnim forumima;

pohvaljuje napore Europske diplomatske akademije da doprinese
diplomatskom zboru i kulturi EU-a; poziva Akademiju da ukljuci
europske gradane koji nisu samo diplomati drzava ¢lanica; naglasava
da je vazno osigurati da se Akademiji dodijele dostatna sredstva,
ukljucujuci ljudske resurse;

poziva potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu da ¢im prije
iznese prijedloge za buducu operativnu strukturu vanjskog djelovanja
EU-a i da s tim ciljem u potpunosti uzme u obzir Preporuku
Parlamenta od 15. ozujka 2023. o analizi funkcioniranja ESVD-a i
snaznijem EU-u na svjetskoj razini20;

poziva potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu da predlozi

19

20

Odluka Vije¢a 2010/427/EU od 26. srpnja 2010. o utvrdivanju ustroja
i rada Europske sluzbe za vanjsko djelovanje (SL L 201, 3.8.2010.,
str. 30., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).

Preporuka Europskog parlamenta Vijecu od 15. ozujka 2023. Vijeéu i
potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku kojom se sagledava djelovanje ESVD-a i
zalaze za snazniju ulogu EU-a u svijetu, SL C, C/2023/410,

23.11.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/410/0j).
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dosljednu i stratesku komunikacijsku strategiju kojom se naglasavaju
prednosti vanjskog djelovanja EU-a i podupiru ciljevi Unije uz
istodobno suzbijanje kampanja dezinformiranja koje organiziraju
trece zemlje; potice ESVD da ojaca politicku prisutnost EU-a u naSim
partnerskim zemljama te da se pobrine da nase vanjsko djelovanje
bude dostupnije njihovoj javnosti, medu ostalim s pomodéu
viSejezi¢nih kampanja, kulturne diplomacije te suradnje s lokalnim
utjecajnim osobama i medijima; podrzava ukljucivanje komunikacije
kao kriterija uspjesnosti u izradu programa ESVD-a; naglasava da bi
tom strategijom takoder trebalo poboljsati vidljivost projekata koje
financira Unija, i to jasnim oznakama koje obuhvacaju rijeci
»Europska unija” i zastavu EU-a, posebno u zemljama
kandidatkinjama, kako bi se suzbili pokuSaji potkopavanja inicijative
EU-a;

zalaze se za istaknutiju prisutnost EU-a na globalnim sastancima na
vrhu, regionalnim forumima i platformama za posredovanje u
sukobima, ne samo preko drzava Clanica, vec¢ i pod vidljivom
zastavom EU-a;

poziva na vecu konvergenciju izmedu diplomatskih sluzbi EU-a i
drzava Clanica kako bi se poboljsale sinergije izmedu nacionalnih
poruka i poruka EU-a u skladu s pristupom Tima Europa;

istice da proracunska ogranicenja predstavljaju veliku prepreku
povecanju vidljivosti i u¢inka vanjskog djelovanja EU-a; naglasava da
bez jasnoga geografskog i tematskog odredivanja prioriteta postoji
rizik da ¢e ograniCeni resursi biti previse rasprseni da bi imali
strateski ucinak; poziva Komisiju i ESVD da odrede konkretne
prioritete kako bi se utvrdilo gdje vanjsko djelovanje EU-a moze
ostvariti najveci politicki i strateski povrat; u tom kontekstu podsjeca
da Komisija mora mo¢i osigurati da sredstva doista koriste
predvidenom primatelju i da se ne zloupotrebljavaju;

.poziva na jacanje ESVD-a, kako njegova sjedista tako i delegacija EU-

a, osiguravanjem odgovarajucih financijskih i ljudskih resursa kako
bi se EU mogao bolje pripremiti za trenutacne i nove globalne
izazove; trazi da ESVD ima moguénost odabrati i zaposliti svoje
stalno diplomatsko osoblje EU-a, ukljucujuci osobe koje su
diplomirale na Europskoj diplomatskoj akademiji, te osigurati
pravedniju rodnu i geografsku ravnotezu medu drzavama cClanicama
na svim razinama unutar ESVD-a;

istice strateski potencijal inicijative Global Gateway, ne samo kao
platforme za ulaganja ve¢ i kao alata za jaCanje prisutnosti i
vidljivosti EU-a u svijetu; pozdravlja ¢injenicu da je Komisija dala
prednost provedbi projekata u okviru inicijative Global Gateway;
izrazava zabrinutost zbog izvjeS¢a prema kojima niz projekata u
okviru inicijative Global Gateway provode kineska poduzeca, Sto je u
izravnoj suprotnosti s ciljevima inicijative da se ponudi alternativa
kineskoj inicijativi ,,Jedan pojas, jedan put” te da se u partnerskim
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zemljama stvori stvarna nacionalna vrijednost; stoga poziva na hitnu
istragu o svim kineskim poduzec¢ima koja sudjeluju u inicijativi Global
Gateway; ponavlja da bi inicijativa Global Gateway trebala doprinijeti
globalnoj stabilnosti i sigurnosti te istodobno ojacati otpornost
Europe; nadalje naglaSava da je za uskladivanje politicke predanosti i
geopolitickih ambicija potrebna obnovljena predanost pravodobnoj
provedbi, veca lokalna odgovornost pri utvrdivanju projekata, kao i
jasno definiran angazman privatnog sektora; poziva Komisiju da
ubrza realizaciju projekata i racionalizira broj vodecih projekata kako
bi se maksimalno povecao ucinak inicijative; osim toga, smatra da je
za projekte u okviru inicijative Global Gateway potrebna bolja javna
komunikacija, posebno u slu¢aju neizravnog upravljanja s
provedbenim partnerima, kao Sto su operacije mjeSovitog
financiranja u okviru Europskog fonda za odrzivi razvoj plus u kojima
sudjeluje visSe dionika; stoga poziva Komisiju i ESVD da sustavno
jacaju komunikaciju o mjerama koje financira EU, ¢ime se osigurava
koherentna razmjena poruka, jasna raspodjela te ucinkovita vidljivost
vodstva i dodane vrijednosti Unije; medutim, istice Cinjenicu da je
proracun od 300 milijardi EUR dodijeljen za tu inicijativu manji od
jedne trecine sredstava za projekte koji su ve¢ u tijeku u okviru
kineske inicijative ,Jedan pojas, jedan put” koja je na slican nacin
usmjerena na povezivost i infrastrukturu; preporucuje jacanje
nadzorne uloge Parlamenta kako bi se osigurala vec¢a odgovornost i
transparentnost u postupku financiranja projekata u okviru inicijative
Global Gateway, ukljucujuéi redovito izvjes¢ivanje Komisije i ESVD-a,
pojacani parlamentarni nadzor nad odabirom i provedbom projekata
te sustavnu evaluaciju rezultata i ucinka;

ponovno potvrduje ulogu posebnih predstavnika EU-a (PPEU-ovi) koji
promicu politike i interese EU-a u odredenim regijama i zemljama te
imaju vaznu ulogu u razvoju ¢vrsceg i ucinkovitijeg ZVSP-a tako Sto
osiguravaju aktivnu politicku prisutnost EU-a u klju¢nim zemljama i
regijama te djeluju kao ,glas” i ,lice” EU-a; naglasava vaznost
Sirokog i fleksibilnog mandata posebnih predstavnika EU-a koji se
moraju moci prilagoditi promjenjivim geopolitickim okolnostima kako
bi promicali politike i interese EU-a u odredenim regijama i
zemljama; ustraje u tome da bi se posebni predstavnici EU-a za
ljudska prava trebali imenovati tek nakon sasluSanja u Parlamentu;

poziva na obnovljeni pristup preventivnoj diplomaciji kao
proaktivnom instrumentu vanjske politike za sprecavanje,
posredovanje i mirno rjeSavanje sukoba izmedu strana; poziva ESVD
da instrumente za preventivnu diplomaciju EU-a integrira u
strukturne preventivne mehanizme i djelovanja, kao sto su politicki
sporazumi medu razli¢itim akterima ukljucenima u sukobe,
nacionalni dijalozi za pomirenje, izgradnju mira i tranzicijsku pravdu,
kao i povjerenstva za istinu i pomirenje;

podsjeca da je izvrSavanje proracunske funkcije Parlamenta
neodvojivo povezano s njegovom funkcijom u podrucju demokratskog
nadzora i savjetovanja; istice da u okviru zajednicke vanjske i
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sigurnosne politike, koja obuhvaéa zajednicku sigurnosnu i
obrambenu politiku, Parlament svoju proracunsku funkciju izvrSava
zajedno s Vijeéem; podsjeca na to da Parlament ima i funkciju
politickog nadzora nad tim politikama i savjetovanja o njima, kako je
navedeno u ¢lanku 36. UEU-a;

istiCe potrebu za detaljnijom proracunskom nomenklaturom u
proracunu zajednic¢ke vanjske i sigurnosne politike, kao i u
Instrumentu za susjedstvo, razvoj i medunarodnu suradnju te
Instrumentu pretpristupne pomoci, ¢ime se proracunskom tijelu
omogucuje utvrdivanje politickih i geografskih prioriteta u okviru
godiSnjeg proracunskog postupka;

ponavlja svoj poziv na promicanje uspostave sustava u okviru kojega
se obavjestajni podaci iz drzava ¢lanica o vanjskim i sigurnosnim
problemima koji se javljaju izvan Unije automatski i kontinuirano
Salju ESVD-u; u tom smislu poziva na jacanje ObavjeStajnog i
situacijskog centra EU-a, Centra za odgovor na Kkrizne situacije
ESVD-a i Satelitskog centra EU-a povec¢anjem njihova osoblja i
financijskih resursa, kao i kapaciteta; trazi da se poboljsaju
sigurnosni protokoli sluzbi koje rade na obavjestajnim aktivnostima
i/ili s osjetljivim informacijama;

podsjeca da Parlament ima posebnu ulogu u podupiranju vidljivosti i
ucinka vanjskog djelovanja EU-a, ¢ime doprinosi naporima
diplomatskih sluzbi EU-a i drzava ¢lanica;

smatra da je potreban jac¢i parlamentarni nadzor nad vanjskim
djelovanjem EU-a, Sto ukljucuje i redovit i pravodoban, ali siguran
pristup povjerljivim informacijama i strukturiranim dijalozima u
skladu s ¢lankom 36. UEU-a; naglasava da bi potpredsjednica
Komisije / visoka predstavnica Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku i ESVD trebali pruzati viSe povratnih informacija o
poduzetim mjerama i postignutim uc¢incima u pogledu preporuka
Parlamenta navedenih u rezolucijama u podruc¢ju vanjskih poslova;
naglasava da demokratski nadzor ne moze biti u¢inkovit bez
istinskog pristupa klasificiranim informacijama te poziva na
poboljSanja Meduinstitucijskog sporazuma iz 2002. kako bi se
prilagodio trenutacnoj sigurnosnoj situaciji;

istice da svaki od navedenih zahtjeva iziskuje primjereni odgovor
potpredsjednice Komisije / visoke predstavnice; poziva
potpredsjednicu Komisije / visoku predstavnicu da brzo i u pisanom
obliku odgovori na pozive i zahtjeve Parlamenta te na pitanja u vezi s
kojima je izrazio zabrinutost; smatra da usmene izjave na sjednicama
odbora ili na plenarnoj sjednici mogu biti dostatne kao odgovor samo
u iznimnim ili hitnim slucajevima; naglasSava da su u trenutacnom
zahtjevnom geopolitiCkom kontekstu bliska suradnja i partnerstvo
izmedu Parlamenta i potpredsjednice Komisije / visoke predstavnice
od strateske vaznosti; istice da odluke o ZVSP-u ili ZSOP-u koje
ukljucuju rashode uvijek predstavljaju temeljne odabire za te politike
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i da bi trebale podlijegati parlamentarnom nadzoru; ocekuje
sustavnije razmjene informacija prije donosenja mandata i strategija
ZVSP-a kao i bolji protok informacija o pregovorima o medunarodnim
sporazumima i memorandumima o razumijevanju te o njihovoj
provedbi;

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Europskom
vijeéu, Vijecu, Komisiji, potpredsjednici Komisije / visokoj
predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku te
vladama i parlamentima drzava cClanica.



